From: Jodo Miguel Mendes < s

Sent: 20 de agosto de 2019 12:27

To: entidadesited@anacom.pt .

Subject: ITED 42 edigdo - Comentarios ) . f
Attachments: Tereva - Catalogue conduit et cheminement.pdf, Legrand - Tubos.pd , Legrand -

Tubos.pdf; JSL - Tubos.pdf

Bom dia.
O meu nome € Jodo Miguel, venho deste modo apresentar um comentario sobre o0 manual ITED 42 Edigao.

A parte que pretendo comentar é referente ao item dos tubos, em que gostaria de uniformizar tanto quanto
possivel a designagdo dos tubos.

Apesar de a designagdo dos tubos proposta no manual ITED 42 edigdo estar bem detalhada (e semelhante a 32
edicdo), esta é feita na perspectiva da norma IEC 61386 (referente aos ensaios dos tubos para canalizacdes
eléctricas). Penso que se poderiam melhorar as designagGes, adoptando por exemplo, as designagoes da norma
francesa NF C15-100.

Como exemplo explicativo, coloco em anexo:
e Documento técnico da Trevea (pag. 6 e seguintes) para explicar o cddigo identificativo dos tubos.
e Catdlogo de um fabricante nacional que ja tem parte da designagdo da NF nos seus catalogos (que teve qu
ter em conta para entrar noutros mercados além do portugués)
¢ (Catdlogo de um comercializador nacional (que fabrica no estrageiro) e que tem as designacdes da NF nos
seus produtos.

e

A adopgdo desta norma (ou de outra equ'valente) permitiria no manual e nos projectos: 5

e Os tubos passarem a ser indicados pelas caracteristicas técnicas pretendidas em vez de algumas indicagde:
comerciais de alguns fabr'cantes. Exemplo: “tubo tipo ICTL XXXX” em vez do “tubo tipo Isogris” ou “tubo
tipo ERM”.

e Tentar reduzir a “colagem’ da designagdo dos tubos das designagoes dos fabricantes, como acontece com
alguns equipamentos (uma “g" ete” em vez de uma lam'na de barbear).

e Criar defimigdes de caracteristicas minimas mais abrangentes para os tubos nas ITED.

e Distinguir as caracteristicas dos tubos dentro do mesmo tipo de tubos.

e Tentar reduzir a “colagem’ da designac¢do dos tubos as designacBes dos fabricantes, como acontece com
alguns equipamentos {uma “gilete” em vez de uma ldmina de barbear).

e O instalador passaria a ter que se preocupar em escolher e adquirir um tubo tendo também em conta as
suas caracteristicas e nao exclusivamente o prego. Na maioria dos instaladores, as caracteristicas destes
apenas é tida em conta se houver uma imposigdo legal. O habitua nestes caso é um tubo “jotagris” ou o
tubo “anelado” mais barato do mercado. a

e Eventual aproximacdo com as des gnagoes e praticas jd existentes nos restantes paises europeus. A maiori
dos fabricante de tubos europeus que exportam para outros paises para além das suas designagdes, usam
tambem as designagdes da NF.

Esperando ter dado um contribuido para uma melhoria do manual, coloco me a disposicdo para os esclarecimentos
que considerem necessarios.

Atenciosamente,

Jodo Miguel

b% Antes de imprimir este e mail pense bem se tem mesmo que o fazer. Ha cada vez menos arvores
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LA NORME NF C15-100 ET LES CHEMINS DE CABLES

(inswallations électriques Basse Tension 2002)

Définition des produits :

- 262.3 Chemin de cibles (ou tablette) (826-06-08)

Support de cibles constitué d'une base continue et de rebords, et ne com-
portant pas de couvercle,

NOTE - Un chemin de cibles peut étre perforé ou non. 5i un chemin de
cibles est muni d'un couvercle lors de son installation, il est alors considéré
comme une goulotte (262.8) pour la détermmation des courants admissibles.
- 262.8 Goulottes (Réf.31 i 34)

Enveloppe fermée, munie d'un couvercle amovible et destinée i la protection
compléte de conducteurs isolés ou de cibles, ainsi qu'a l'installation d'autres
matériels électriques. Une goulotte peut comporter ou non des séparations.
Suivant ses dimensions et son emplacement; une goulotte peut étre dénom-
mée « moulure », « plinthe » ou « cimaise ».

- 262.12 Echelles i cibles (Rél. 16) (826-06-09)

Support de cibles constitué d’une série d'éléments transversaux rigidement
fixé & des montants principaux longitudinaux.

Non propagation de la flamme (extrait 4.22):

Les conducteurs et cibles, les systemes de conduits, de goulottes,

les chemins de cébles doivent satisfaire 3 I'essai de non propagation de la
flamme (catégorie C2 pour les cibles et conducteurs).

Protection contre les chocs électriques (extralt 4.41) :

Le principe de précaution veut que les masses, donc les chemins de cables,
soient reliés i fa terre. La NF CI5 100 précise :

410.3.7 (Généralités) : Il est permis de se dispenser de dispositions de pro-
tection contre les contacts indirects pour les matériels électriques et leurs
supports dans les cas suivants :

- Conduits ou goulottes métalliques, ou autres enveloppes métatfiques de
protection des matériels présentant une isolation double ou renforcée.
(exemple : cibles assimilables i la classe II).

- Potelets et parties métalliques en liaison électrique avec eux lorsque ces
parties ne sont pas dans le volume d’accessibilité au toucher. .,

(Cette dispense n'est pas admise en France par |z réglementation concernant
les travailleurs).

- 412.2 {Isolation double ou renforcée) : Prescriptions pour fa protection
contre les contacts directs et pour la protec-tion contre les contacts indi-
rects

- 413.3.6 (Séparation électrique} : Les masses du circuit séparé ne doivent
&tre connectées ni & un conducteur de protection, ni aux masses d'autres
circuits...

- 414.4.5 (circuits TBTS ou TBTFP) : Les masses ne doivent &tre reliées inten-
tionnellement ni i la terre, ni i des conducteurs de protection ou des masses
d'autres circuits...

Conception et mise en cuvre des instailatlons :

Dispositions contre les influences électriques et magnétiques (extrait 4.44)

- 444,35 : Equipotentialicé des enveloppes métalliques et des écrans.

- 444.3.6 : Séparation appropriée (éloignement ou blindage) des cibles de
puissance et de communication y compris aux changements de direction et
aux traversées de parois, croisements i angle droit.

- 444.3.6.1 : Dans les parties entre les répartiteurs, les cibles de puissance et
de communication doivent cheminer sur des supports métalliques ou isolants
distinces.La distance minimale entre les parois les plus proches des supports
estde 30 cm.

- 444.3.6.2 : Dans les parties terminales entre les répartiteurs et les points
d'utilisations, les cibles des réseaux de puissance et de communication
peuvent cheminer sur ou dans des supports communs.

Les distance de séparation sont fonction du mode de pose concerné :

- cdbles apparents, en faux plancher cu en faux plafond : séparation minimale
de 5 cm.

- mode de pose en goulotte et conduits profilés, installer les réseaux dans les
différents compartiments dans I'ordre décroissant de sensibilité par rapport
au plan de masse (le réseau le plus sensible étant le plus proche du plan de
masse).

- conduits encastrés ou apparents : conduits séparés sauf spécifications
contraires du fournisseur.

Cholx des canalisations { extrait 5.21):
Seuls les cibles - y compris armeés - multi ou mono conducteurs sont admis
dans les chemins de cibles, goulottes ou échelles i cibles.

. TEe
Modes de pose  § § 4 2 g E § H g
SR
Conducteurs 5 g £v g % 3 a
et cibles = g
Conducteurs nus N N N N N AN
Conducteurs Isolés N N A A* N A N
Cibles (y compris Muliconducteurs A A A A A A
cibles armés) Monoconducteurs| Gl A A A A A

A Admis

Les conducteurs isolés ne sont admis que si le conduit, conduit-profité

A* ou goulote posside le degrés de protection IP4X ou IPX{D et que
les couvercles de fa goulotte necessitenc I'emplol d'un outil pour étre
N

Non admis
Non applicable ou non utilisé en pratiqua

Le tobleau ci-dessous rappelle les standords de performance demandée pour les
instaflations des résegux en instrumentaton, VDI, ..

- Les types principaux de Cables de communication

Fibre Optique : Multimode (moyennes distances), monomode (grandes distonces)
Cables cunvre : Coaxial bindé (instrumentatson et industrie). paire wrsadée {informa
tique des séseaux locoux ou téléphorie).

Catégorte Classe
Fréquence {performance du (performan<e de
composant saeuf) plusisurs composants)
100 kHz
| MHz B

16 MHz cat 3

20 MHz cat 4

100 MHz cats D
250 MHz cat § E
600 MHz cat 7

Volsinage avec d’autres canalisations {extrait 5.28) :

- 528.2.1 : au voisinage des canalisations de chauffage ou d'air chaud et des
conduits de fumée, les canalisations électriques ne doivent pas risquer de
ce fait d'étre portées a une température nuisible et par suite étre tenues i
une distance suffisante ou étre séparées de ces canalisations par un écran
calorifuge. Les canalisations électriques ne doivent pas emprunter les gaines
de fumée, de ventilation ou de désenfumage,

- 528.2.2 : les canalisations électriques ne doivent pas étre placées paralléle-
ment au dessous des canalisations pouvant donner lieu a des condensations
(celles que canalisations d'eau, de vapeur ou de gaz etc...) a moins que des
dispositions ne soient prises pour protéger les canalisations électriques des
effets de ces condensations.

- 528.2.4 :lorsqu'une canalisation électrique est placée a proximite immédiate
de canalisations non électriques, elle doit étre convenablement protégée
contre les dangers pouvant résulter de la présence des autres canalisations.

Conducteurs de protection (extralt 5.43) :

Lutilisation des &léments métalliques suivants comme conducteurs de pro-
tection ou d'équipotentialité n'est pas admise :

chemins de cibles et systémes analogues

toutes canalisations métalliques (eau. gaz, liquides inflammables, chauffage,
etc.)

éléments conducteurs appartenant 4 la structure du bitiment

cibles porteurs de cibles auto-portes.



CHOIX DES FINITIONS ET MATERIAUX
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BS2989  NFEN 12330  BST2S NFEN485  AISI304L A1 316L
AMBIANCES ASTMAGS)  NFA47291 ASTH AI23 ASTMB27TS  ASTMA3ED | ASTMA3S0
ASTM B&33 ASTMBZ09 DINI740 | DIN 17440
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Les codes produits comportent 6 chiffres : ex : 401001

les 3 premiers chiffres désignent le code matériau du produit, les 3 suivants compiétent les caracté-

ristiques liées 3 sa dimension. Pour une plus grande clarte, chaque matériau posséde aussi son code

couleur,

ex : sz-4innN 401001 = Chemin de cables BS T24, en SZ, largeur 50 mm

6c:403nnN 403001 = Chemin de cables BS T24, en GC, largeur 50 mm
ex: sz:soinnn 901001 = Chemin de cibles BSTE24, en SZ, largeur 50 mm

Gc:soanmm 903001 = Chemin de clibles BSTE24, en GC, largeur 50 mm

SOLUTIONS ET CONSEILS POUR UNE INSTALLATION CONFORME ET FIABLE

Séparer les cibles de puissance des cibles de communication,

idéalement dans des cheminements difiérents, sinon dans un méme

cheminement en utilisant les corniéres de séparation TOLMEGA.
{Source NF EN 50174-2, 6.5 ec NF C15-100, 444),

1

| (1.
| a1
I el | M = y, V7
. | | ;

1 i

En cas de pollution électromagnétique extérieure, préférer des chemins de
cibles ayant une hauteur d’aile supérieure i la hauteur du faisceau de cible

pour tenir compte des zones protégées
(sources NF EN 50174-2, 6.6).

Chemins de cables A bords nd

BSTM 5Z [rd
!/ ® € €
mm o Kgied Cwle ol Code m
.50 M n.w(\dafm)'s.u 403001 %35
B 15} 059 NGO 420 401007 185
* 100 14 049 461003 XT0 403003 11,98
133 34 098 40i004  WEE 403004 14835

Zaone exposée

e &

Zones protégées
Lignes de’champ

Les éléments métalliques du batiment peuvent servir les objectifs CEM.
TOLMEGA propose i fa fois les fixations sur cha‘l:E!:!?_l:e et produits adapteés.

Y

passable

. déconseillé

Les cibles de communication doivent étre correctement rangés et fixés sans

contraindre leur enveloppe extérieure

{UTE C 15-900- 3.1.2).

- les cibles de communication doivent étre déroulés et non tirés,
- respecter un rayon de courbure de 25,4 mm minimum,

- ne pas torsader le cible,

- ne rien poser sur le cible, ni marcher dessus.

Le critere le plus important pour favoriser la CEM est la realisation correcte
de la mise i la terre des éléments de l'installation (canalisation, charpente...)

pour évacuer les courants parasites.



SOLUTIONS ET CONSEILS POUR UNE INSTALLATION CONFORME ET FIABLE

| NFCM4361510005 | UTE C6.7.3.1 § 900-15 Distance de séparation :
Dans les parties entre les répartiteurs, les l | Les cabh':s des réseaux d'énergie et de
cibles de puissance et de communication communication peuvent cheminer sur ou dans des
doivent cheminer sur des supports métalliques | supports communs. Dans les systémes de goulotres,
ou isolants distincts. La distance minimale . des compartiments doivent leur &tre exclusivement
entre les parois les plus proches des supports [ reserves.
est de 30 em. R ¥ =] | Cas de ciblage de communication écranté :
o200 oniare ) E | - Slnguer <35, e dsaced
ur les intallations en vertical, les distances |
de séparation du tableau s'appliquent d'une i *5ilongueur >35 m, les distances du tableau
extrémité 4 lautre. (voir tableau 1) ci-dessous s'appliquent sauf pour les
= | AT |15 derniers métres connectés 4 la prise.
!\- /,' Bitiment de type | Tableau | : distances de séparation en cas de ciblage
I non résidentiel | de communication non écranté.
ou logement collectif 6 Su ]
e, . j | " . PPOrt 1
oy Répartiteur | Type d'installation mécalique |
 m— général Cible énergie sans écran
4 50
= C8_§ i 10014 [-__. : Cible de coninunicaﬁon sans écran m
:mposition séparation physique entre { T tigese || Cable énergie sans écran
es circuits, i —— Cible de commonication | " L, 5 mm
UTE C6.7.22 § 900-15 | | _g:.‘ :,,. o —— | 1 Cible de communication &cranté*
Distance minimale _éga!e 420 cm entre les | _ _' ! ! Cible énergie écranti
cibles de communication et les canalisations | ©1 Prise erminale de | 2 mm
électriques de toute nature. |- commaieation ! Cible de communication sans écran
+ 5i dans une méme goulotte, utilisation de ' Cible énergie écranté
compartiments séparés fen:més par ‘dels_ | it 0 mm
c?uvercl_es indépendants s'ouvrant 4 [aide | | Cible de communication écranté*
| d'un outil * Les ciblas de communication écrantés dolvent étre
conformes i la série EN50288,

Tous {es chemins de cibles TOLMEGA assurent un supportage conunu des
cibles (CEl 61.537).

Remarque concernant les chemins de cibles en fil :

si les torons de cibles de communication ne sont pas correctement installés,
il peut en résulter 4 1a longue une déformation au droit de chaque fil trans-
versal, soit tous les 100 mm.

Logiquement, cette déformation est préjudiciable a la qualité du signal véhicu-
|& par les cibles.

C'est pourquoi il est recommandé (UTE 15-520) de dérouler les cibles et
non tirer, de ne pas les torsader, de ne pas y ajouter de surcharge et de ne
pas marcher dessus,

En montage drapeau ou horizontal sur paroi, les cibles ne doivent pas étre
endommagés par leur propre poids.

Entre deux points de fixation dans te chemin de cable, la distance de maintien
ne doit pas écre supérieure A 0,4 m pour les cables non armés et 0.75 m pour
les cables armés.

_ Fixation des

A =" cibles sur le
¥ chemin de
cibles

-
o E i Montage
E o drapeau
] c e
o g 3
~ = horizontal
S 2 sur paroi
S
1
L Ed

- En montage horizontal, les fixations sont obligatoires pour les cibles de
puissance afin d'éviter leur éjection en cas de court-circuit,

- Les conducteurs isolés ou nus sont interdits dans les chemins de cibles
(sources : NF C15-100 tableau 52 B).

Relier avec somn le cheminement aux circuits de masse de l'installation afin
d'augmenter le maillage global et améliorer I'équipotentialité.

Pratique : relier Je cheminement i la masse de llinstallation tous les 15 3 20 m,
ou aux extrémités du cheminement si sa longueur est inférieure 3 15 m.
(UTE C 15-900 § 6).

Ceci se réalise simplement avec la borne bi-métal 25 i 50 mm2 de TOLME-
GA.

Guide UTE CI5-520 (§.3)

Suivant le principe de précaution, il est recommandé la mise i 1a terre des
canalisations métalliques.

La protection en cas de défaut peut étre :

. Par coupure automatique de I'alimentation
. Par séparation électrique

. Par trés basse tension TBTS ou TBTF
(sources NF C 15-100 § 4.41).



SOLUTIONS ET CONSEILS POUR UNE INSTALLATION CONFORME ET FIABLE

En France, le chemin de cible metallique ne peut servir de conducteur de
protection ou d'equipotentialite (NF C 15100).

Il est recommande cependant dans |a plupart des cas de relier cette masse au
reseau de masse de ['installation.

Récommandé

_Interdit

i,

Acceptable

e

Exemple de réalisation de la continuité de supports métalliques

E55A15

Cecr est réahsé grdce aux éléments de raccordement TOLMEGA et & I'édlissage. soit bou
fonné. soit sepide dans une atmosphére nen corrosve, conformes a CE 61537, Résultats
de test sur demande.

| Armoire métallique
(TRP)
® Raccordement
| des chemins
de cibles
| par liaison
boulonnée
@ Raccordement
des masses

Z
.\'- aﬁﬁ’e =

Chemins de cibles pré-éclissés

L
En cas dutihsauon de cables blindés, écrantés ou blindés par pawe. raccorder avec soin les

extrémités des cheminements par boulonnage aux armoires et coffrets métalliques ansi
que les masses des cdbles & lo masse des équipements.

LES CONDUITS ISOLANTS POUR INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les conduits |solants pour Installations électriques qui relévent du do-
maine d’application de la Directive Basse Tenslon 2006/95/CE doivent
étre conformes aux conditions requises prévues par les nouvelles
normes Internationales / Européennes IEC EN 61386. Les normes
définissent les conditlons requises et les essais de taborateire auxquels
les conduits dolvent étre soumis.

|. L'échantillon de conduit est soumis 3 une force de compression croissante

afin qu'il atteigne, dans un délai de temps donné, la force définie par la norme;
l'intensité de la force est mesurée en Newton.

2. Une fois cette force atteinte, le fléchissement. 3 savoir la différence entre le
diamétre extérieur initial et le diamétre extérieur aprés essai, est mesuré. Ce
flechissement ne doit pas dépasser les kimites imposées par la norme,

Es, ICTA 3422

La résistance a la compression est exprimee par le premier chiffre : 3
L'échantillon d'ICTA 3422 est soumis i une force qui atteint en 30 secondes
une intensité de 750N: suite A cet impace, le fléchissement de I'échantillon ne
doit pas étre supérieur 3 50% (pour ICTA 20 mm, par exemple, fa réduction
de diamétre ne doit pas dépasser 10 mm).

L'échantillon est ensuite retiré et, au bout de 15 minutes, il reprend sa forme
initiale, La différence entre le diamétre extérieur initial et celui de I'échantil-
lon déformé ne doit pas étre supérieure 3 10%. Par exemple, pour I'CTA
diam 20, le diamétre post-essai doit &tre au minimum de 18 mm.

|. Léchantillon de conduit et I'appareil sont conditionnés 3 la température
requise par la norme pendant au moins deux heures.

2. L'echantillon est percuté par un marteau situé i une distance pouvant
produire le niveau d'énergie écabli par la norme de renvoi.

3. Afin qu'il soit conforme 4 la norme, I'echantillon soumis i cet impact doit
écre en parfait état et ne présenter aucune fissure a I'ceil nu,

Es, ICTA 3422

La résistance au choc est exprimée par le deuxiéme chiffre ; 4

L'échandillon d'ICTA 3422 est réfrigéré i la température de -5°C et, au bout
de 2 heures, soumis 4 un essai de choc de 6 Joules d'énergie (I marteau de 3
kg situé i 20 em de I'échantillon).

CONTROLE DE LA RESISTANCE A LA TEMPERATURE MINIMALE DE SER-
VICE ET D'INSTALLATION

I. Pendant I'essal de résistance au choc, on verifie par la méme occasion la
resistance mecanique aux températures minimales prescrites par la norme.

Es. ICTA 3412

La résistance i la temperature maximale de service et d'installation est expri-
mée par le troisiéme chiffre : 2

L'essai de choc est effectué sur des échantillons réfrigérés i -5°C,

I. L'échantillon est placé dans un four a la température prescrite par la norme
pendant 4 heures,

2. Une fois ce temps écoulé, I'échantillon, encore dans le four, est chargé
pendant 24 heures d'un poids fixé par ia norme.

3.Au bout de 24 heures, la charge est enlevée et la « valeur d'affaissement »
est mesurée. Le diametre intérieur, mesuré par le coulissement d'un calibre
approprig, ne doit pas éure inférieur aux valeurs &tablies par le producteur.

Es. ICTA 3411

La résistance 4 la température maximale de service et d'installation est expri-
mée par le quatrieme chiffre 1 2

L'échantillon d'ICTA 3422 est placé dans un four i la température de 90°C
pendant 4 heures, puis est chargé pendant 24 heures d'un poids de 2 kg. Au
terme de ['essai, le diamétre intérieur ne doit pas étre inférieur au diamétre
intérieur minimal déclaré par le producteur.

Cet essai n'est effectue que sur les canalisations en polypropyléne (ICTA) car
elles ne sont pas auto-extinguibles (contrairement au PVC).

I. Léchantillon de gaine ICTA est soumis i une flamme capable de passer

de la tempeérature de 130°C i la température de 700°C en I'espace de 45
secondes.

2. Lapplication de la flamme doit avoir lieu pendant une durée qui varie selon
I'épaisseur de la paroi de la gaine (par exemple, pour le diamétre 20, la durée
de I'application est de 20 secondes).

3. Une fois ce temps écoulé, la flamme est enlevée: a ce stade, la gaine ne doit
pas briiler plus de 30 secondes et les égouttements éventuels ne doivent pas
incendier le papier velin situé sous le tube & une distance d'environ 50 cm.



NORMES CONDUITS RONDS

L*ensemble des conduits répond 3 deux nermes principales :
- la norme produit NF EN 61386 (spécification des régles et essais applicables aux conduits).
- la norme d'installation NF C 15 100 (protection de I'installation et des personnes, confort et évolutivite du systéme électrique),

Deux évolutions majeures de ces normes sont A noter @

- l'obligation d'utilisation de conduits de diametre 25 minimum pour le passage des courants faibles.

- |2 NF EN 61386 demande une résistance au feu accrue et des essais de chocs plus contraignants.

Afin de vous garantir sécurité et respect des normes en vigueur, nous réalisons nos conduits deA a Z,

Pour vous aider dans le choix d’un conduit et sa pose, voici un rappel des points indispensables a connaitre :

Exemple : ICTA3422

Réalstance Température

n Isolant
LS ¥ ol ol -
® ° ® ® | “0C Cintrable
1 *90C Transversalement &ladtique
I Tréslégere: 125N’ | Tréslégére: 05) 1 +°5C 3 "105C Annelé
2 Legére: 320N 2 lagére: |J 2 .°5C 4 "120C
3 Moyenne: 750N 3 Moyenne: 2} 3 -"I5C 5 “I50C Résistance i I'écrasement : 750 N
4 Elevée: 1250N 4 Elevee: 6 4 -"15C 6 "250C {moyenne)
S Trés élevée: 4000N 5 Trés élevée: 20] 5 -"45C 7 7400C Résistance aux chocs : 6 §
* interdit en France (NCF C 15-100) (Elevée)
Température d'utilisation &
d'installation mini : - 5°C
Isol Ci bl Annelé Ci ble T [ lasti Température d'udilisation &
solant intrable nnefe intrable Transversalement elastique J'installation maxi : + 90°C
Rigide Lisse Métallique Souple
Nature des conduits Systéme da conduits conformes A la norme NF EN 61336 / NF EN 50086-2-4 1P : Indice de
protection
Désignation Systéme mini correspondant systéme Arnould
Isolant
Cintable I conduit
Transversalement | cTa N e IP 44
atastique - | accessoire d'assernblage non itégré (manchon)
Annelé
Isolant A .
Clntable ket (e P 44
Annelé - | accessaire d'assemblage grit (manchon)
Isolant »
Cintable Duafliss - | conduit IP 44
Transversalement - | accessoire d'assemblage non intégré (manchon)
élastique
Conduit enterré DuoGliss TPC | o Energie
pour protection des etTPC N 3 | — c‘:\lo IP 54 IK des chocs
cibles &lectriques usage normal | anehen (en Joulas)
Isolant JRL - 1 conduit 00 0
Rigide - | accessoire d'assemblage non intégré {manchon) P 44 ol 0,15
Lisse - | accessaire de changement de direction (coude ou cintre)
02 0,20
Isolant RL - | conduit
Rigide - | manchon IP 44 03 0.35
Lisse - | cintre 04 0,50
- | conduit as 0,70
- 1 manchon IP 44
- I cintre 06 I
- 1 conduit 07 3
Isolant - | manchon 08 5
Rigide . - | cintre IP 55
h 09 10
Lisse - joint
10 20
- | conduit
- | manchon IP &7 Ce tableau permet de connaitre la résis
- | cintre 6 tance dun prodult & un #npact dorné en
- colle Joules & températyre ambiante & parur
Métallique -1 conduit du code IK
Rigide AL ) accessoire d'assemblage non intégré (manchaon) IP &8

Lisse - | accessoire de changement de direction {coude ou cintre) * Selon la norme : NF EN 50102



NORMES CONDUITS RONDS

Utllisation d'un conduit cintrable ICTA - ICA .
Exemple :3 x 2,5 mm2 dans un conduit ICTA, Premier tableau, intersection de la ligne 2,5 mm2 avec la colonne 3. Résultat : @ 20.

Conducteurs Nombre de fils ou conducteurs i passer
avac imes de
section nominale* | 2 3 4 5 6 7 10
1,5 mm? @6 | o6 Ol LQZO . B2 © 20 @15 @125
h - BRIl Y2 o [ k3
2,5 mm? 16 Bl6 @20 | O L2 I @25 @32

4mm | ©)6 220 ©20 05 025 o  en  on
smm | @16 | @20 023  ©oxn on 032 040 @40
bmm? | @20 @25 2n @32 | o4 040 o4« @50

L { 'l I | 4 + +

l6mm* | @20 | @e3n @32 @ 40 @40 @50 @ 50 @63

| Bmm | 025 l_ on | o4 | o + o5 | 06 | o6 |
'_ smm | @R | 0« | 0% | 050 | 08 | 08 | 0 |
! Somm’ | @32 | @50 050 | 06 | 06
| 70 mm? | 240 | @ 50 | @63 @63
som' | 040 | 06 | 06 | [ ‘
omm: | @50 | 26 | ‘ | |

150 pm?? | @s0 | @63
TelecemouTVS Tmm| @25 215 2 32 232 O 40 @40 @50 | @50

Utilisation d’un tube IRL 3321

Conductaurs Noembre de fils ou conducteurs & passor |
avec imes de |
section nominale’ | 2 3 4 H [] 7 10

wmmt | @16 | @16 | @16 @1 | @16 0w e o1
38mm: | @16 | ©l6 | D16  ©20 020 020 0% 025
amm'| @16 016 | @20 00 @3 @35 015 o
émm:| @16 ©0 00 03 | 23 o012 on 04

- - - -+

10mm?* | @16 @120 @21 en I- LEL | @40 @40 @50
16 mm? 220 325 @32 @32 | o4 240 @250 @ 50
25mm? | @35 | @32 | 240 240 @ 50 950 | @63 @63

35mlrl‘_ @125 @32 @ 40 @ 50 250 @463 @63

4 + # + 4
50 mm? 32 D40 | @ 50 D63 263 @63
70 mm? @ 40 D50 D63 D63 @ 63
4 L s 4 + - +
95 mm? | @4 | @63 | D63 |
120 mm* @40 D863 63
150 mm? @50 D63
L - + + + + -+ -+

TelscomouTYS7mm| O 25 @25 32 D32 @ 40 @40 240 | 350

d

Utilisation d’un tube IRL 4431 ou Extral IRL 4554

Conducteurs Nombre de fils ou conducteurs & passer

avec dmes de !

section nominale" ; 2 3 4 5 [ 7 10
1,5 mm? @16 216 Q16 920 @20 | @20 @ 20 @25

Fo— pr—

|
25mm'| @16 | @16 | 220 | @ 21 | 023 | 03 Jr @n
amm'| @16 016 | 02 | 03 22 @35 01 | 0N
emm:| @16 22 03 03 on on  on | ok
lomm'| @20 | @25 _g_if o1 | 1 | o4 | o4 | @%
I6mm’| @20 @ ©25 | @32 @40 040 040 | 250 06
Wmm*| @2 | O | @4 G40 850 050 | 26 06
smm'| 225 | R | 040 | 050 | 050 | o0& 0@
Somm?| @12 | 04 | 0% 06 06 026
70mm'| 232 | 250 06 06
9smmi| 040 : 250 G
120mm*| @40 | @63
150mm?| @50 @ @63 _
TawcomouTVOImml @25 | ©25 231 @1 | 040 840 | 240 | 850
* dans les 1 tableaux, les ndicavons sont données sur la base dun fit HO7V-U ou R

I-—+




PM

GAINE iCTAA 3422 FLEXLUB BLEUE AVEC TIRE-
FILS

Conduit isolant trés souple, cintrable transversalement, pré-
lubrifié équipé d'um tire-fil

£lastique et non propagateur de la flamme (LSZH)

Pose en apparent ou encastrée

Adapté pour ie béton

Résistance & I'écrasement ; 750N

rF
@ (mm) L(m) Code
16 [ 100 118812
0 100 | 1148613
% T100 1143654
32 50 1148515

PM

GAINE ICTAA 3422 FLEXLUB BLEUE
SANS TIRE-FILS

Conduit isolant trés souple, cntrable transversatement,
prélubrifié

Elastique et non propagateur de fa flamme (LSZH)
Pose en apparent ou encasiré, adapté pour le béton
Résistance a |'écrasement - 750N

L S 1 1S Code

16 100 '_l_msW;
2 100 121590
25 100 1215912

PM

GAINE ICTA 3422 GRISE AVEC TIRE-FILS

Conduit isolant et cintrable transversalement, équipé d'un tire-fil
Elastique et non propagateur de la flamme

Pose en apparent ou encastrée

Adapté pour le béton

Résistance & I"écrasement - 750N

Livré sous film anti UV

OB Lm . . _ Code

18 100 451518W
% 100 4516208
2 100 | 4515210
32 50 4515232
40 50 530648V
50 50 | 7518518

PM

GAINE ICTA 3422 GRISE SANS TIRE-FILS

Conduit isolant et cintrable transversalement
Elastique et non propagateur de la flamme
Pose en apparent ou encastrée

Adapté pour le béton

Résistance & I'écrasement - 750N

Livré sous film anti-UY

2 (mm) Lim) Code
2 100 1250738
25 100 1250739

PM

GAINE ICTA 3422 VERTE AVEC TIRE-FILS

Gaine Flex Lub Color verte avec tire-fil
Auto-extinguible

Résistance & I'écrasement : 750 N
Transversalement élastique

Sans micro-frous

Ecologique : Low Smoke Zero Halogen

@ {mm) L {m} Code
20 100 1151078
25 100 | 1151079
BOUCHON BBC RIGIDE POUR OBSTRUCTION DES
GAINES
Les bouchons BBC assurent la perméabilité 4 I'aér entre le conduit
et les fils ou cables.
@ {mm) Conditionnement Cade
16 100 1167759
20 100 | 1167761
% 100 1167763
12 50 1167765

<>

BOUGHON POUR OBSTRUCTION DES GAINES

@ (mm} ) Conditionnement ] / Cﬂ_dﬁ ]
16 100 1167758
20 100 1167760
25 100 1167762
32 50 1167764
Schneider
ai Imgaric

GAPUCHON MULTIFIX AIR POUR GAINE
Capuchon d'étanchéité pour gaines de diamétre 16 mm, 20

MmN 06U 25 mim
l(\—/

Conditionnement Diameétre {mm) Coge
Lot de 1080 16 r12&':3135
Lot de 100 i) 1253166
Lot de 0! 25 | 1253167

GAINE ICA 3321 GRISE SANS TIRE-FILS ‘@

Gaine ICA 3321 grise sans tire-fils permet de distinguer facilement les ey

lignes de service dans les instalations 4

by

B {mm) L (m) Code
16 100 0090530
20 100 0090552



PM

GAINE FILEE ICTA BLEUE

Conduit cintrable annelé avec fils HO7V-U,

Gaine pré-filée extra fiexible et extra soupie qui s'adapte
parfaitement 4 tous les cheminements, méme les plus
tortueuy, en cloisons comme dans le sol.

Composition

du ¢dble (en Coloris des fils et
@ (mm) L (m} mm<y>2<V>) cables Code
TR T "2x1,5 RO | 1387006 |
16 100 %15 BV 1387087
16 100 61,5 BNV 1387098
16 100 615 BMV 1387089
16 100 3615 8oV 1367100
16 100 315 00R 1387101
16 100 5 | 00M 1387102
20 100 3625 BRI 1387103
20 100 | 3625 BN 1387104
20 100 | 3625415 | BRVIIN 1367105
20 100 4615 | BNRVI 1367106
2 100 561.5 ABY/JMN 1387107
0 100 15615 REV/IMM 1387108
25 100 366 RBV) 1387109

GAINE PREFILEE RESEAU DE COMMUNICATION VERTE

Gaine préfitée en cable téléphonique pour liaisons

numériques & haut débit e I
Composition du
Type L {m @ {mm) cable {en mm?) Code
FTP catégorie 5 10 0 [ 4P 610 | 1167609
FTP catégorie 6 100 20 4P 61g 1157328

PM

GAINE PREFILEE COAXIALE TV VERTE

Gaine en Polypropyléne transversalement élastique,

sans micro-trous.

Zéro émission d'halogéne et faible émission de gaz
toxiques.

Idéale pour n'importe quel type d'installations, méme au sol
sous béton, avec du ciment liquide et dans les fondations.

-

Type S Y — L DO .|
TV 17VATC 100 2 1053285
TV 19VATC 100 |2 158242

PM

GAINE PREFILEE PTT SERIE 298 VERTE
Gaine annelés en polypropyléne autoextinguible,

lubrifiée 4 Vintérteur. == 1
Idéale pour n'importe quel type d'installations, méme au sol
sous béton, avec du ciment liquide et dans les fondations.
Troe L (m) 8 {mm) Lode
ADSL - PTT 298 100 2 5265927

GAINE DE PROTECTION ERDF NOIR A BANDE
ROUGE

Gaine pour la protection des raccordements électriques
EDF enterrés

Meilleure glisse de la peau intérieure, peau inténeure et
liserés de méme couleur

Meilleure résistance  |'écrasement, résistance aux ¢chocs
15240Ja-5°

Conditions de stockage améliorées

Couleur noire offrant une meillewre résistance aux UV

@ (mm) L R S L

63 25 Noir bande rouge
63 | 50 Nair bande rouge
75 |35 Noir bande rouge
75 50 | Now bande rouge
90 25 Noir bande rouge
%0 50 Noir bande rouge
_1 1} | 50 Noir bande fouge

GAINE TPC ROUGE

Gaine pour la protection des raccordements électriques EDF
enterrés

@ {mm) L (m) Coloris
40 25 | Roge
40 50 Rouge
50 25 Rouge
50 50 Rouge

GAINE TPC VERTE

Gaine pour la protection des raccordements des télécoms
enterrés {téléphone)

L T R PR )
« %
0 5

028675V

| 029287R

' 029288¢

(o2g280M W
0384831

0383106
0292914

029285¢

ozomse |
5276640
5265086

-

"
_Ec-.‘r&
0976%R
029290Y o

GAINE TPC JAUNE

{zaine pour la protection des raccordements gaz enterrés
@ imm) L {m} Code
40 |25 059394 |
a 50 0935858 |
63 25 0643677 |
63 50 064869P



GAINE TPC BLEUE

Gaine pour fa protection des raccordements en eau enterrés

Ogom)  Lm Coloris Code

40 25 Bley 411167H

a0 50 Bleu | 4111685

50 50 | Bleu | 627665

63 25 Noair bande bleue 4111690
63 50 Noir bande bleue 4111700

MANCHON TPC

Manchon pour gaine et produit enterré

@ (mm} Caloris Gamme
40 Noir TPG
50 . Noir LY
63 | Translucide TPC
75 Translucide TPC
%0 Transtucide TPC

GRILLAGE AVERTISSEUR
Type L {m} Coloris
Electricité 100 Rouge
Télécommunication 100 Vert
Gaz 100 Jaune
Eau 100 Bleu

Schder

TUBE TULIPE IRL GRIS

Conduit isolant rigide lisse pour installations électriques
encastrées et apparentes

Pratection mécanique des fils et cables électriques.
Embout tulipé pour faciliter les raccordements des tubes
sans manchon.

Non propagateur de flamme.

Coloris : gris

Longueur : barre de 3 m.

@ {mm) Réf
N P
20 IMT40620
5 1MT40625
32 iMT40632
40 _ 1MT40640
50 MT40650
83 MT40663

Code

| 0089TIL

008973H
0090066
009009

| 009013F

525637X
5256381

%

3]
€95

€5
95

E95
€95

Code
0318534
| o31874€
| 0318520
0319092

EHT

.
ol
1]
o
0
0
/]

%

Code
027438K
| 526600
| 0274406
027445J
0384345

Schneider
MANCHON POUR TUBE IRL GRIS

Pour le raccordement de tubes 1RL.

Longueuwr 52 mm.
@ ) " R Cue CR €W
16 (ENN41316 | 0090140 | EGO 0
20 | ENN413Z0 | 0O9D16M | E60 [
25 (ENN4TIZS | 008021P | E6D 0
K} ENNA1332  009022A | E6O o
40 ENN41340 0090254  EGD 0
50 ENN41350 | 1091547 | EGD | 0
63 ENN41363 1183803  EGD 0

Schneider

Elacrri

£QUERAE POUR TUBE IRL GRIS

Accessoire qui permet le changement du cheminement

de tubes IRL

Ouvrable pour faciliter fe passage des fils et cables

Non propagateur de flamme, sans halogéne

Résistant aux vieillissements climatiques et aux agents chimiques

_ﬂ(mm) B et Code CR €HT
16 (ENM2316  009027D EGO | o
20 | ENN42320 | 009031V | E60 1] |
25 ENNA2325 009033R  EG0 | 1]

Schneider _

Elsct - i

TE POUR TUBE IRL GRIS

Té pour tube IRL permettant fa dérivation de tubes IRL, o

existe en 3 diamétres.

Le 1é est ouvrable pour faciliter le passage des fils

et cables, non propagateur de flamme, sans halogéne

et résistant av vigillissement climatique et aux agents chumiques
8 (mm) Ref Coe  CR €M
16 | ENN44316 | 009D36Y | ES0 o
20 |ENN44320  009037J EG0 | ]
25 ENN44325 0090330 EGD ¢

Schneider

a Elpct
GOUDE POUR TUBE IRL GRIS
- /
L 8

8 {mm) Rt Code CR  EHT
16 (IMT43316 00S039F 60| O
2 |IMTA320 0090400 EG0 | 0
2 INT43325  00S041B | GO . o
32 1M4T43332 0090457 | €60 | 0
40 _IMT4334:'I 009046E _EGO 0
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FIXATION TUBE IR CLIP

OIS SERTISSAGE M

Schneider

INSTACABLE GRIS AVEC CHEVILLES MURAFIX
Instacable pour 1a fixation de conduits en intérieur
B 16432 mmou @ 402 63 mm
Se fixe par cheville Murafix fourme ou par wis.
Matiére : polyamide 6/6.
Conditionnement
Boite de 100
Boite de 100

Code  CR  €HT
1183800 60 0
1268952 | 6 0

@ (mm)
16432
| 40463

INSTACLIP GRIS

Se fixe par cheville ou par vis.
Chague fixation est pourvue d'un collier passé autour du
tube
avant de le clipser dans une fente aménagée dans |'embase.
Pour lintérieur ou P'extérigur.
Matiére : polyamide 6/6.
@ {mm} ) _qo_r_nditionnemenl
16320 | Batede 100
25 " | Boite de 100

Sclbnieider

pe
2

Ret Code  CR
(ENNASO20 | 03B260F EGD
(ENNAS0Z5 0362640 EGO

€HT

']
0

Schneider /

INSTACABLE

Instacdble pour la fixation de conduits en intérieur
@16 a 32 mm ov 040 & 63 mm,

Se tixe par ¢heville Murafix ou par vis

Matigre : polyamide 6/6.

Coloris @ {mm} Conditionnement  Réf Code CR EHT
Gris | 16432 _ Boite de 100 | ENN4TS30 ; 834802Y | E60 0
Gris | 40463 Boite de 100 ENN47O50 | 9348460  EGO 0

I CHEVILLE e

Elecirie

CHEVILLE FILETEE MUREVA 8 7

Mureva FIX - Cheville filetée pour linstallation d'instacibles.
Equipements fournis : outi de positionnement.

Sdbnelder

e

Gris RAL 7035.
Type Conditionnement L {mm) Rét Code CR EHT
Fietage M6 | Bate de 200 15 ENNABS35 | 039431J 60 | 0
Figlage M8 | BoRede 100 15 ENNBJ34  034803J | ES0 0

BAGUE I

COLLIER AVEC CHEVILLE INTEGREE POUR TUBE IRt

Conditionnement @ (mm) Code R EHT
Bote de 100 16 8899906 £51 0
Boite de 100 20 889989V £33 a

chneider
Elwgirig
CLIPS A TUBE
Coloris @ {mm) Conditionnement  Réf Code CR €HT
Gis 16 ‘Bolede 100 | ENNA5116 1477900 | £SO o
s 20 BoledeS0  ENNSI20 1ATTSIZ 60
s 2 BoledeS0  EMWASI25  WATISK (B0 O
Blebenod -
LYRE TUBE IRL
Fixation des tubes par clipsage JI
Fixation des attaches soit par vis @ 4, soit par collage, soit ! I
sur rail en C P o 0
Excellente tenue en toute position .o
@ {mm} L Conditionnement Rét Code CR €HT
16  Baite de 100 68601 1103648  ER2 0
n  Boite de 100 68602 1103549 £52 0
% Boite de 100 £8603 1103650 ER2 0
32 Boite de 50 68604 1164519 B2 O

O legrand’
LYRE POUR TUBES IRL 816 - GRIS

Lyre grse

Fixation des tubes par simple cfipsage

Fixation - par vis, par patte 3 visser métallique ou par
cheville @7, pas 150 ou cheville 4 visser, par collage. sur
ral en G

Excellente tenue dans toutes les positions (ex. plafond)
Associables entre elles quel que soit le diaméire du tube
Pour tube IRL @16 mm, @ mini : 15 mm - @ maxi : 16 mm
Réf

Coloris Condiionnement

CR

Code EHT

Grises | Par 100 031360

O legrand’

COLLIER A EMBASE POUR TUBE 916 A 32 MM
Collier & embase pour utilisation intérieur

Denture interne, fixation par cheville a visser

Fixation pour tube IRL @16 & 32 mm ou cible @13 4 38
mm

Réf
031900

@ (mm)
16432

Conditionnement
Par 100

022048 0 O

Ti:g 1]

CR

Code €HT

4610625 E5) 0

riletcabio )

-—
[~
=
=2
=N
=
(=]
L=

Securité ]

2

B Chaurage éleciq

Vi et ré_seau

ad)

l (utittage eia

Spécifique

2



D legrand’ i:

CLIPSOTUBE EXTENSIBLE

Clipsotube gris RAL 7035 ,
Pour utilisation intérieure

Fixation par cheville a visser réf. 318 82, goujon métallique 87 f
mm pas 150, vis @5 mm

Extensible pour tube IRL @16 et 20 mm

Fixation possible par cloueur type Pulsa 700E

Cotoris AT .| N— Rét  Code
Gris 16220 031905 4845466
~ REHAU

ATRIANE 22 X 12 - BLANC .

La nouvelle génération de moulure élecinique Atriane au aF

design résolument maderne, aux lignes épurées et aux

conirastes prononcés affie a la fois beauté et discrétion

pour une intégration harmonieuse du produit dans son

environnement,

Dimensions
Type {xHenmm)} L{m) Coloris Réf Code
Moutue Tz |2 Banc 735790100 | 1261544
sans cloison
+ adhésif |
Moulure 2212 21 Blanc  735700-100 1261497
sans eloison _ _ _
Moulure sans Zh12 2 Mamron  735760-100 1261545
cloison _
Angle extériewr  22x12 Blang 735707100 | 1261519
Angle inlérieur  22x12 = Blanc  735706-100 [ 1261518
Angle plat 2212 - Blang  735708-100 1261520
Embout 202 - Blane  735704-100 1261516
Té de dérivation | 22612 - Bamc 735709100 | 1261521
i

~ REHRU

ATRIANE 32 X 12 - BLANC

La nowelle génération de mouture électrique Alriane au

design résolument moderne, aux lignes épurées et aux
contrastes prononcés allie & la fois beauté et discrétion pour
une intégration harmonieuse du produit dans son environnement

Dirmensions
Type ixHenmm) L{m} Colois R&f  Code
Moulure Ime 21 Bang | 7I5710-100 1261499
sans cloisan [
Moulure a2 FAl Blanc  735711-100 1261500
avec 1 cloison |
Moulure Im12 2 Maron | 735770-100 1261546
sans cloison
Aegle extériews 32412 - Banc | 735717100 1261525
Angle intédeur 32«12 - Blanc 735716-100 1261524
Angle plat J:12 - Blang 735718-100 1261526
Embout Ix12 - | Blanc  735714-100 { 1261522
Sortie luminaire 3212 . Blanc | 735719-100 1261502
Capot simple 22 et 3212 Blanc  735702-100 1261498
Capot double 22et 3212 - Blanc  735703-100 1261515

CR

E58

CR
£64

E64

£51 |

£l |
Bl

ES1
E51
Est

Lol

B |

E64

Bt |

E51
ES51
E51
E51
E64
B4
€51

EHT
o

EHT

EHT

S 0o o0 o 0o

Schneider
a Elwca

RESSORT A CINTRER
@ {mm} L{m} Condilionnemgnt ) Rg! _
16 | 0.8 1 pidce iMT46016
2 08 1 pikce | IMT46020
25 03 1 pidce IMT46025
~ HEHAU

ATRIANE 34 X 17 - BLANC

La nouvelte génération de moulure électrique Atriane
au design résolument moderme, aux lignes épurées

et aux contrastes prononcés allie A la fois beauté et
discrétion pour une intégration harmonieuse du produit
dans son environnement

Dimensions
Type {IxHenmm} L (m) Cotoris Reéf
Moulure [ aaxt? 21 Banc | 735720-100
sans cloison
Mouture 37 21 Blanc  735721-100
clason ! | |
Angle extérieur  3dx17 - Blang | 735727-100
Angle intérieur  34x17 [- Blanc . 735726-100
Angle plat 307 - Banc 736728100
Embout 3417 - Blanc 735724-100
Té de dérivation ~ 34x17 - Bfang  735729-100
Capot simple 34x17 | Blanc ' 735722-100
Capot double 37 . Blanc 735723-100
~ REHAU

ATRIANE 54 X 22 - BLANC

La nouvelle génération de moulure électrique Atrianeau
design résolument moderne, aux lignes épurées et aux
contrastes prononces allie 3 la fois beauté et discrétion
pour une intégration harmonieuse du produit dans son
environnement.

Dimensions
Type {xHenmm) L{m) Coloris Réf
Moulure 54x22 7 lemnc 73573000 |
sans cloison
Muoulure 1 5422 2 Blane  735711-100
ciuison |
Angle extérieur  54x22 Blang  735737-100
Angleintérieur  54x22 |Blanc  735736-100
Angle plat 54x22 Blanc 735738100
Embout 54x22 [Blanc 735734100
Té de dérivation  54x22 Bilang 735739-100
Capot simple 5dx22 Blanc  735732-100

043510C

| 038261

0332620

L1

fode o
1261503

1261504

1261531 |

1261530
RETY

1261528
1261533

1261505

1261527

s

Code

1261506

1261507

1261537
1261536
1261538
1261534
1261539
1261508

CR

E60

B0 |

EGO

1]

CR

Eit

£64

51
51
E51
E51
3]
E64
EH

o

CR
E64

E64

E51
E51
£51
E51
E51
E64

EHT

o5

o o O 0O O o C

EHT

o0 e 9 e 0 o



“ REHAU

BOITIER DE DERIVATION ATRIANE

Boitier de dérivation Atriane

Matiére: Polymere technique conforme Rohs

Coloris - Blanc Ral 9010

“ REHAU

MS 20 X 10 A 50 X 20 - BLANC

Mouture et cloison en longueur de 2 m, destinée au neuf

o>
Rét Code R
T3AT9-100 | 1240626

et a la rénovation dans I"habitat individuel et collectif
Les moulures MS permetient de réaliser une installation

sGre grace aux couvercles qui ne se démontent qu'a l'aide

22

d’un outil pour assurer une protection accrue des cables

et des utifisateurs.

De faible encombrement, ce systéme s'intégre

harmanieusement dans tout intérieur.

B4
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€4

B

EHT
0

EHT

o 0O 0O O O

€HT
0

Dimensions
Trpe (lxHenmm} L{m) Coloris Réf Code CR
Wouure | 22x10 2 [Banc | 72276100 | 1204624 €84 |
Mowwe  30x10 2 Banc | 73013100 124223 €54 |
Choison 30x10 2 Blanc  727306-100 | 1242235
Mouwe | 50x20 2 Banc | 732023100 1214627 ESH
Cloisn 50x20 2 Blanc | 732033100 | 1242237
~ REHAU
AXIS 32 X 16 - BLANC
Moulure Axis en longuewr de 2 métres et accessoires
ol F)
Dimensions
Type {{xHenmm) L{m} Réf - Code_ [
Mowee | 32x16 2 733062100 1204632 | Es4
Cloison 32x16 2 73372100 1240499 | 64
Embout 32%15 - 266456-100 1214621 51
0 legrand’
DLPLUS 20 X 12,5 - BLANC
]
Dimensions
Type fIxHenmm) L{m) Coloris Ref Code CR
Moukve sans  20x12.5 21 Bane | 030008 0221900 E50
compartiment
Angle extérieur  20x12.5 Blanc 030221 0228460 E50
/ intérigur
Angle plat 200125 | Blane 030223 022230V E50
Embout 26125 Blang 031202 4263701 ES50
DérivatitnenT  20x12.5 Blanc 030724 022016M E50

Qlegrand

BOITE OCL POUR GOULOTTE DLP 20 X 12,5

Connexion de luminaire

Les baites DCL sont rendues obligatoires par la norme

NF C 15-100, paragraphe 559 1.1

Boite DCL blanche liviée compléte avec crochet,

gcrou et boite DCL

Poids maximum suspendt - 25 kg a condition d'équiper
la boite d'un moyen de fixation adéquat

Type Cotoris Réf Code (R £HT
Pour DLP 20112,5 "Banc 030654 1mo7083 %0 | o0
O legrand’
DLPLUS 32 X 12,5 - BLANC
A
e
Dimensions
Type (IxHenmmi L{m) Colaris Réf Code CR EHT
Mo | 32025 |21 Bang 030015 118338 | €50 0
sans clgison
Mouure | 320125 l21 panc 030014 0232517 £ 0
2 cloisons |
Angle Extérieur | 32x125 - Branc 030251 052597P ES0 0
1 Intérieur | | ! |
Angleplat | 320125 - Banc 030253 0525984 E50 0
Embout 32025 - Blanc 031203 4263MT | E50 0
Dérivation en T | 32x12.5 . Blanc 030254 38139F | E5 0
Joint de 320125 [- Banc 033603 1267258 | £50 0
couvercle
Olegrand’
DLPLUS 32 X 16 - BLANC
Dimensions
Type (IxHenmm) Lim} Coloris Réf Code CR €HT
Moulure 3216 21 | Blanc | 030804 023485 E50 0
sans cloison i
Angle intériewr | 32x16 - Blanc | 033325 035655V £50 0
pgleplat | 3216 - B 0327 03866IF E50 0
Embiout 316 = Blanc | 031207 454619V | £50 ]
Joint de | 32016 . Blanc | 033604 1267250 £50 0
couverdle | |
Dérivation en T | 32416 - Blanc | 033330 035667% €50 ]
Oérvation 3 | 32416 ganc 033329 O57S8BE  ESO )
plat mur et
plafond
O legrand’
DLPLUS 32 X 20 - BLANC
Dimensions
l‘ﬂe. . fxHenmm) L (I") __C@ris _ﬂé_f__ ) Code CR  EHT
Moulure sans | 32x20 [21 Tanc o307 1014004 | €50 0
cloison + ! ! 1 - +
Anglemide 3220 - Banc | 030271 022267R 50 0
Angle plat 32420 - Blanc | 030273 022206Y  £50 0
Embaut 32420 - Blanc 031209 4881030 €50 0
Dérmationen T  32x20 Blanc | 030274 0222970 £SO 0

Qoo



O legrand’
GUIDE CABLE MARRON GRANDE CAPACITE
Permet une fixation rapide de plusieurs ¢Ables sur une

paroi.
Equipé d'un dispositif de maintien de cibles intégré.

O legrand’
BOITE DE DERIVATION DLP

Dimensions Dimensions

{xHenmm) L(m) Coloris Réf Code CR EHT fxHenmm) Ep {mm) Coloris Réf Code CR €HT

32125 21 Marron 030025 4244086 €50 0 75075 | 35 Blang 030216 DO1014R  ES0 0
110x11¢ 50 Blang 030326 1863397  E50 a

0 legrand’

DLPLUS 40 X 16 - BLANC an
= |
Dimensions
Type {ixHenmm} L(m) GColoris Réf _ Code CR  €HT
Moulure 40016 21 Banc | 030021 | 0224280 | ES0 °  '~“REHAU
1 doison
Moulure 4016 '3 Banc | 03332 0502220 ESO o  CLIDIBOXS5
1 cloison _ Clipsage direct de tous types d'apparcillages module 45x | il
Angle extérieur  40xi6 5 Blanc | 033326 0356620 | E50 o 45 courants forts et faibles.
Jintérieur Assure une capacité de cablage optimale et une instakation
Angle plat 4015 . Banc | 033328 0356658 | E50 0 rapide et facile des cables informatiques et d'alimentation électrique.
Embout "a0x16 |- Banc 031208 4881025 | ES ] Dimensions ) )
Type {IxHenmm) L{m}) Coloris Reéf Code CR EHT
Goulotte 90«55 [ 2 Blanc 735800-100 1214645 E64 1}
Angle 90%55 . Blang 735807-100 | 1240532  E64 (]
n . edtérieur | | | |
: g Angle 90x55 - Blanc 735806-100 | 1214647 E64 0
DLPLUS 40 X 20 - BLANC A intérieur |
PRS- u~ Angleplat  90x55 [- Blang 735808-100 I 1240533 . E64 0
Dimensions Embout 90x55 - Blanc 735B03-100 | 1214646 €64 0
Type (IxHenmm) L(m Coloris Reél Code CR  EHT
Mouluse 40020 21 Blanc 030027 041777 E50 0
sans cloison | [
Angle extérieur | 40x20 - Blanc 030281 022299F | E50 0 3
1 intérieur | . . REHAU
Angle piat | 4020 |- Banc 030283 | 0223000 | ES0 o CLIDI130 X 55
Embigit wlil) . Banc 1 091211 e O Clipsage direct de tous types d'apparillages module 45 x il
1€ de dérvation | 40x20 - Blanc 030208 1129670 | ES0 0 45 cowtants forts et faibles.

Assure une capacité de cablage optimale et une instaftation
rapide et facile des cables informatiques st d'alimentation électrique.

0O legrand’

Dimensions
DLPLUS 60 X 20 - BLANC Type {IxHenmm) L{m} Colois Rsf Code CR _ €HT
Goulotte ~ 130x55 2 Blanc 735810100 | 1214648 | £64 o
Angle 130655 [- Blanc 735617-100 | 1240535 | E64
= extérieur
@) Angle 130455 i Blanc 735816+100 | 1214650 64 ]
[ =3 intérigur
Dimensions Angle plat  130x55 : Blanc 735818-100 | 1240536 €64 ¢
Type (xHenmm) L{m Coloris Réf Code (R EHT Embout 130155 . Blang | 735813100 | 1214649  E64
Moulure 60x20 21 Blanc 030114 4243980 £SO o Jonctios  90/130x55 |- Blanc | 735805100 | 1242240 ES4 o
2 cloisons | couverdle
DérivatignenT | 60x20 - Blang 030299 167250 50 0
0 legrand’
CADRE POUR APPAREILLAGE EN SAILLIE DLP ] “ REHAU
PRISE POUR GOULOTTE CONEXEL ADAPTABLE
AXIS / GLIDI
Cimensions
lxHenmm)  Coloris  Nombre de postes  Réf Code  CR  EHT Type _Mombredepiles ~ Réf  Code  CR  EHT
125 Banc 1 | 031404 42571200 £50 0 Simple |47 202745-100 1240466 £G4 o
220 (Bane 4 | 031408 425INT 0 0 Double 2P+T '_202149-100 1240467 | E64 0
32016 Banc | | 031436 4257300 TESO 0 Triple P4T | 02751-100 1240458 | EB4 0
20x12.5 Bane |2 031414 473K 50 0 Simple avec détrampewr | 2P+T | 202754200 1240469 EB4 0
4020 Banc |2 031418 AZBIME EX0 0 Doubleavecdéompesr | 2P+ | 2755200 1200470 E64 0
40x16 Blanc F3 031466 42573 £ 0 Triple avec détrompesr P47 202756-200 1240471 Eb4 0



~ REHAU

AXIS15X 15

Goulotte Axis destinée 2 l'installation électrique dans
I'habitat et le petit tertiaire

Matiere profilé : RAU PVC 1309 sans plomb classé M1
Coloris : blanc RAL 9010

_‘_rgpe_ L (m) Réf
Goulotte 2
“ REHAU

AXIS40X 25-40 X 40

Goulotte destinée a I'installation électrique dans I'hatutat &t
le petit tertiaire

Matiére profilé : RAUPYC 1309 sans plomb classé M1
Coloris : blanc RAL 9010

Dimensions
{xHenmm) Lo o
40x25 2 733932100
40240 2 733942-100
~ REHAY

AXIS60X 40"

Goulotte destinée 4 I'installation électrique dans |'habitat et
le petit terliaire

Matiére profilé : RAU PYC 1309 sans plomb classé M1
Coloris : blanc RAL 9010

Dimensions

Twe  GxHenmm) L Rél  Code  CR
Goutotte B0 x40 2 733952100 1214634 €54
Angle extérieur | 60 x 40 - 267402-100 1242223 ] ES
Angle intérirenr | 60 x40 - | 267392-100 | 1242222 S0
Angle plat 60 x40 . 267412-100 | 1242224 E51
Embout 60 x 40 - 267372-100 1214614 ES
“REHRU

AXIS 60 X 60

Goulotte destinee & I'installation électrique dans I'habitat et 1 e

le petit tertiaire ) -

Matiére profilé - RAU PYC 1309 sans plomb classé M1

Coloris : blane RAL 9010

Dimensions

Bpe  (xHeamm Lgm R4 Code CA
Goutte | 60x60 2 733082-100 1306595 E54
Angle extérieur | 60 x 60 267542-100 1242228 ES1
Angle intérieur | 60 x 60 267532-100 | 1242221 51 |
Angle plat . 60 x 60 267552-100 1242229 51
Emi:om 60 x 60 267522-100 1242226 ES1

.

Code CR

[ 701042100 | 1240480 E54

Cate __CR
1240500  E64
1214633  E64

. R

EHT

EHT
0
[

EHT

o0 o e o

EHT

~ REHAY

AXIS80X 40

Goulatte destinée & linstallation électrique dans I'habitat et
le petit tertizire

Matigre profilé : RAU PVC 1308 sans plomb classé M1
Caloris ; blanc RAL 9010

Dimensions (|
DL e o xHenmm) — L (m). _Ret
Goulotte _90x40 {2 733962-100
Angle exténeur 90 x 40 | 267452-100
Angleintérieur 90 x 40 2674424100
Angle plat 90 x40 i | 267462-100
Embout _90x40 . 267422-100
“ REHRY
AXIS 90 X 60

Goulotte destinée 4 linstaliation 8lectrique dans I'habitat et
le petit tertiaire

Matiére profilé : RAU PV 1308 sans plomb classé M1
Colors : blanc RAL 9010

Dimensions {i
Type % H en mm} Lim) 3 Re_:f_ ;
Goulotte 90x60 {2 | 733992-100
Angle extérieur _90x60 267582-100
Angle intérieur 90 x 60 267572-100
Angle plat 90x 60 267592-100
Embout 90x60 267562-100
“ REHRY
AXIS 110 X 60

Goulotte destinée a I'installation électrique dans |'habitat et
le petif tertiaire

Matiére prafilé : RAU PYC 1309 sans plomb classé M1
Colors : blanc RAL 9010

Dimensions {1
Type xHenmm}  L{m} Rét
Goulolte 110X 60 2 732003-100
Claison 15060 2 727526-100
excentrée
Embout 110X 60 267602-100
Angleintériesr 130 X60 | 267612100
Angle extériewr 110X 60 | 767622-100
Angleplat  110X60 267632-100
- AEHAU
FBK A CLOISON AMOVIBLE

Le systéme de goulotte électrique FBK offre une capacité
maximale pour le transport de cablage.

Pour |a séparation des différents circuits électriques. les
goulottes peuvent 8tre équipées de cloisans amovibles.

. B

Code CR  EHT
124635 E64
1204617 ES
1214616 551
1255 £
1214615 551

o o olole

S

Code CR  €HT
121463 6t
1214620 51
1214619 €51
1242220 €51
1218618 £51

a 9o o 5o o

e

Cole CR  €HT

1306596 | £64 0
1261761 €51 0
1242231 | ES1 0
1242232 651 0
1242233 E51 )
1242234 | €51 0

| 14

Dimensions {l x Hen

mm) L {m) Rét Code CR  €HT
19065 = SAcegg 732023100 1240485 f54 0
150X 65 2 732045100 1240483 54 0
190% 65 2 732235100 1240494 54 ]



DLP 50 X 80 GOULOTTE MURALE A CLIPPAGE DIRECT

et | oy a0

Idéate pour la distribution des réseaux éleciriques et

Finsas informatiques

imensians

Type  OxHenmm) Lim) Colods Rl Code  CR  EHT ﬁcn;%rlintgﬁ &?ﬁgﬂfuﬁ?ﬁﬁ 45

Goulotte | 50x 80 & Blanc D62 569958C ES0 | O Peut se monter soit & gauche soit & droite

Angle 50x80 g Blanc 110602 4908017 ES0 0 Permet de fermer ia goulotte en fin d'installation

intérieur [ IP40 et K07

Angle plat | 50/35x 80 . Blanc more7 _BEG9IIN ESO | Dimensions (I

Embout 50435 x 80 . Blanc o722 4908218  ES0 0 Type  xHenmm} L{m) Colods Réf Cade CR  €HT
Goulotte 50 x 80 2 Banc 075601 | 1652632 ES0 0
Embout  50x80 [- Blanc 075611 1054515  £50 0

O legrand

DLP 50X 105
| O legrand’
GOULOTTE MURALE A CLIPPAGE DIRECT
< 50 X 105
Idéate pour la distribution des réseaux dlectriques et
Bimensions informatiques
Tyee  OxHenmm) L(m) Colois  Ret Code  CR _ €HT | Comprend te corps et le couvercle
Goulotte 1 105 x 50 1 2 : Blanc 1 010424 _5357291 | E50 | o Accepte tout le prigramme Mosaic 45
Angle 105 x 50 - Blanc 010619 566T10Y E50 o Peut se monter soit & gauche soit & droite
extédeur _ | | Permet de fermer la goulotte en fin d'installation
Angle | 105x50 : Blanc 010605 SG66708C 50 | o Longueur:2m
intérienr IP40 et IKO7
Angleplat | 105x 50 - Blanc 010786 5712380 50 : ] Dimensions
Embot | 105x50 - lBanc 010700 5667181 F30 | o  Twe  dxHenmm) L(m Colois R Code CR EHT
Goulotte 50 x 105 ] 2 | Blanc 075602 1052633 50 0
Embout | 50105 2 Blanc 075612 1054617 | E50 0

0 legrand’

DLP 50 X 150
\*f GOULOTTE MURALE A CLIPPAGE DIRECT
. sox10
o Igéale pour la distnbution des réseaux électriques
Dimerisions ) elinformatiques
Tyoe  OxHenmm) L(m) Colois Réf  Cde CR  €HT  rymocend e corps et fe couvercle
Goulatte 50 x 150 2 ! Blanc 010427 566731V } E50 | 1] Accep[e tout le programme Mosaic 45
Angle 50x 150 - Blang 010635 S66711J  EX0 o Peut se monter soit 4 gauche soit & droite
extérieur P Permet de fermer la goulotte en fin d'installation
Angle 50 x 150 . Blang 010606 S66708H ' ESO ] P40 et IKQ7
intérieur ] Dimensions
Angle plat | 50x 150 § | Blang 010789 5667140  E50 o Type MxHenmm) L(m} Colois  Réf Code (R EHT
Embout 50 x 150 . Blane 010703 5667197  E50 ] 1] Goulotte 50 %130 2  Blanc 075603 1052634 ES0 o
Embout 50% 130 - Btang 075613 1062838 E50 o
DLP 65 X 150 Dlegrand
SOLUCLIP POUR GOULOTTE A CLIPPAGE DIRECT
L"accessoire Soluclip peur goulotte A clippage direct
= programme Mosaic assure :
L'anti-ghkssement, I'anti-arrachement, des I'appareillages
Dimensions programme Mosaic 45, |a parfaite finition des couvercles.

Twe __ (xHenmm) Limt Colors R Code  CR__ EHT ' |'gtanchéité IP 4X.
Goulotte | 65x 150 2 Blare 010475 930382E ESO | Dimensios
Angle plal | 65 150 [ Blanc 010790 5695306 ES0 a {1 x H en mm) Coloris Réf Code R EHT

Embout | 65150 Blanc 010706 4908200 | E50 o 45345  Blanc 075690 1054620 | E50 o



shager
P PACK GTL GAMMA+ 13

REHAU Pack GTL Gamma+ 13
| o

PACK COFRALIS 18 MODULES

Version Pack en longueur de 2,5 m
1 set de couvercle (190 + 60)
1 extension 105 x 60 {socle + couvercle)

4 pattes de fixation de coffrets universelle Dimensions .
2 fixations de coffrets universelles Type (IxHenmm) L{m) Rét Code CR EHT

o Pack GTL GAMMA+ | 250¢68 26 JK113 l2aim es2 | 0
Oimensions { 13/1 cowvercle
Type xHenmm}  L(m) Rét Code CR €HT i | i L | = |
Feasauis 35203 T25 ymea00 1240098 B | o) | PcKGTLGAMMA: | 250468 26 JK213 1249172 €62 0
: 13/2cowercles _ _
Pack GTL GAMMA+ | 250x68 13 2130 1249173 | E62 0
13/ 2 cowvercles

shager
GAMMA+ 13

Goulotte de 2.6 m et couvercle pour GTL GAMMA+ 13
Matiére : PVC Blanc

“ REHAU /

ACCESSOIRES 6TL Tyve L(m Rél Code  CR €M
Sode GTL GAMMA+ 26 JS013C 12491717 E62 1}
13 pour 2 couvercles
Jeu de 2 couvercles 26 JC213 1249170  E6G? 0
paw JS013C _ _ _
. Socle GTL GAMMA+ 26 J8013 1249176 E62 0
.Twe' ~ Ref & ﬂ € Hl 13 pr 1 couvercle | |
LA GESRNERLL U] L O eudezcowvercks | 26 X113 1240168 62 0
Jonction de sol 243064100 1214611 £64 © | o 45013
Jonction sol / plafond 343001 -100 | 1240478 64 | o
Jonction de coffret 243474-100 | 1240473 £84 o
Fixation pour coffret 246714-100 | 1214613 64 o
Fixation pour coffret GTL 1318 733768-100 124631 64 0 r
i:jlmut ; | 2;3494-100 1204612 £61 o shager
vercle avec agrafe 732419-100 1214629 E64 o
Socle 732409100 | 1214628 E6A o PACK GTL GAMMA+- 18 “
Pack GTL Gamma+ 18
Longueur : 2,6m <3
Matiére : PVC blanc
Dimensions
Type {IxHeamm) L {m} Réf Code CR EHT
Pack GTL GAMMA+ | 355x68 26 JK218 1249174 | EG2 o
18/ 2 couvercles
Pack GTL GAMMA+ | 355x68 26 JK318 1249175 | E62 0
187 3 couvercles
i 32 /
REHAY :h [
PACK GTL COFRALIS 13 MODULES :nager
Version pack en longuewr 2,5 m comprenant : AGCESSOIRE GTL GAMMA+ 13ET 18
1 socle Cofralis 250 x 60 {13 modules) Accessaires pour gaing technique logement GAMA + -
1 couvercle Cofralis 250 mm ou 1 set de 2 couvercles 190} et 60 mm 13618 3
6 pattes de fixation dans un méme carton.
Dimansions
[ T e P e i S R o R e
o o ' Embout pour GTL GAMMAS 13 Lz 1249184  E62 0
Setdecomerces | Blane | 254163 25 730020100 | 1240482 E64 o Jonction plafond pour GTL GAMMA+ 13 | JZ132 1249185 E62 0
190 &4 60 mm Embout pour GTL GAMMA+ 18 | D181 1249186 E62 0 |
Pack en 2 Bl 25463 2x13 733608-100 1240497 |64 o] fonction plefonc.pour 1L CAMMAL- 18 LAZIEZ 128187 }ER ¢
(bngueurs 24130 Jeu de 12 quickdix JZi01 1249178 €62 0 |
cm & mang- Jeu de 2 supports universels JZ104 1249181 €62 0
couvergle 250 mm Cloison de séparation courant faigle JZ105 1249182 €62 0



B tegrand

GTL DRIVIA 13 A COMPOSER
Dimensions
Type fixHenmm) Colors Reéf Code CR €HT
Embout 355x65 Blanc 030087 BATE86I | ES0 0
Agrafes 355465 Blanc 030075 1128666 | E50 0
Cornet de finition 355x65 Blanc 030084 1129667 | ES0 0
Goulotte/Coffret
Cornet finition 355%65 Blanc 030095 B07685X  ES0 0
Goulotte/Plafond
Couvercle 355%65 Blanc 030034 1180069 © ES0 0
Goulotte 355465 Blanc 030032 1180068 ' E50 (1]
Qlegrand’
PACK GTL DRIVIA 13 COMPLET -
Le pack comprend : E ;
1 corps de goulotte
1 couvercle
1 ¢loison de fractionnement
Disponible en 2 longueurs
Dimensions
: Type {xHenmm} Lim) Rét Code CR EHT
1 couvercle 250065 26 030037 1109289 | ES0 i o
2 couvercles 250x65 25 030039 [ 1109290 50 0
partiels
Qlegrand’
GTL DRIVIA 18 A COMPOSER
Dimensions
Type Colgris {IxHenmm} L(m) R&f Code CR EHT
Corpsde goulotie | Bianc  355x65 26 030105 1226560 | E50 0
2 couverdes Blanc 35565 26 030106 1226661 €50 | 0
+ 1 cloison
Support universe! | Bfanc  355x65 - 030082 1181074 | £50 o
BIL |
Cornet Blanc  355x65 - 030071 1180969 | E50 ]
d'épanouissement | | [ |
Embaut Branc 35565 - 030070 1180968 | E50 o

0 legrand’
PACK GTL DRIVIA 18 COMPLET

Ensemble avec 2 ou 3 couvercles
Composé d’élements en demi-longeur constituant : .
1 corps de goulofte 65 x 355 mm
2 éclisses pour association des 2 demi-longueurs du corps de goulotie
- 1 couvercle largeur 40 mm
- 1 couvercle largeur 180 mm
1 couvercle largeur 85 mm
-1 cloison de fractionnement
- 1 cloison pour séparation des cowrants

Dimensions
Type {lxHenmm) L{m) Coloris Réf Code CR E€HT
2 couverdles | 355165 26 Blanc | 030067 1180966  E50 0
Jcouverdes | 355x65 26 Blanc | 030068 1180967 E30 0

NOUVEAU

Schneider

PACK ET ACCESSOIRE GTL RESI9 13 MODULES

Dim.{Hx1xP mm} Type Réf Code CR EHT
2600 x 254 x 63 Pack goulotte RIHKT13 1437033 | £64 0
2600 x 252 x 63 Corps de goulotte RIH13525 1437020 | £64 0
2600 x 252 x 64 Couvercle A%H13526 1437021 | E64 1]
225x 380 x 160 Epanauisseur ROH13540 1437022 | £64 0
340 x 280 x 80 Pigce de yonction solplafond | ROH13535 1437072 | £64 0
- Supports de goulotte ROH13537 1437023 | £64 0
'6 livrés avec vis)
NOUVEAU
Schneider
DEisct
PACK ET ACCESSOIRE GTL RESI9 18 MODULES
Dim. {H x | x P mm) _Tyne _F_I__e'_f ) Code CR €HT
2400 x 357 x 64 Pack goultte TROMKTIE 1437034 E64 | 0
2600 x 357 x 64 Corps de goulotte RIH18525 1437074 64 ' 0
260.x 357 x 64 Cowvercle (ROHIGEX% 1437078 E64 | ©
340 % 390 x 80 Pigce de jonction sou R9H18535 1437075 EG4 [}
plafond | |
Supports de goulotte R9H13541 1437024 64 0
(6 livrés avec vis)
NECAX I 1
GOULOTTE DE PROTECTION |
Goulotte de protection en acier galvanisé 4 chaud en continu ‘
Fixation murale horizontale ou verticale :
Dimensions (| x H en
Type L_ o Héi Cade CR EHT )
GP30 89 x40 545001 oM E57 0
GPED 12272 545002 W 57 0

PROTEGE-CABLE POUR PASSAGE DES
PERSONNES

Pratége-cable souple en rouleau

Type  @(mm) L (m) Ret  Code CR  EHT
BASEA 6 |3 | PCPOBGI00 1286261 Z00 . 0
T0P10 10 3 PCTI0B300 1266283 200 ]
PROTEGE-CABLE POUR PASSAGE DES -
VEHICULES

Madele souple en rouleau, pour usage temporaire ou peu

intensif.

Tye  @(mm) L(m) Rl Code CR___ENT
VOLGA 15 15 5 PCVISAS00 1266252 200 0



"~ REHAY : S
KIT COLLERETTE FAUX PLAFOND SIMPLE FACE !
Pour colonnes simple face
COLONNE VERTICA VERTICALE 80 X 115 Matiére : metal laqué blanc
Colonne double face en aluminium anodise pour couvrir tous fes
volumes de cablage Dimensions { xH en
Systéme a c¥ipsage direct de tout appareillage module 45 mm mmj Coloris Réf Code R EHT
Montage rapide et sans effort : 80180 Blan 783001100 | 1267957 E%4 o
Possibilité de pose d’un luminaire pour éclawage du poste de
travail
Finition haut de gamme
Fournie montée avec :
2 couvercles 45 en aluminium anodisé
- 2 liseréds decoratifs gris anthracite
- embout avec patin en caoutchouc
cosses et liaisons de mise 4 Ia tesre X
- tlescope avec patin et visserie fongugur 1 m (8] legland'
Comnati | . T COLONNE DLP BLANCHE 5
eillages au format 45x: . |
;rnpa ) ¢ a(:lec 65 apparellages au s Colonne et demi-colonne & équiper composée de -
imensions . - un corps en aluminium
JXHenmm} L (m} Coloris Rét  Code CR EMT ' jeux embases de fixation avec capots de protection :
80x 115 40 Argent | 785070-100 | 1267872 | ESA 8 . couvercles PVC blanc ou couvercle aluminium anodisé. :
80x 115 270 Argent | T85000-100 1267970 | EX 0 Hauteur faux-plafond : 270 M2 3,90 m
802115 3 Aagent 785300-100 1267973 E54 0 Peut s’adapter & une hauteur de plafond de 3,80 masm
gréce 4 une perche télescopique [entre faux-plafond et plafond)
Colonne 4 compartiments
Regoit les madules d'éclairage
L(m i o OB EHT
N 2,70 030703 484527F EX0 [ 0 |
390 030707 1267252 ES0 Q
- REHAY
COLONNE VERTICA VERTICALE 80 X 80
Colonne simple face en aluminium anodisé pour couvrir taus les
volumes de ciblage
Systéme a clipsage direct de tout appareillage madule 45 mm
Montage rapide et sans effort
Possibilité de pose d'un luminaire pour éclairage du poste de
travail .
Finition haut de gamme n legrand
GCOLONNETTE DLP BLANCHE |
Fournie montée avec : » Colonnette & équiper composée de 1
- couvercle 45 en aluminium anodise - un corps en aluminium 4 compartiments
- 2 liseré decoratits gris anthracite une embase de fixation avec capok de protection.
embout en aluminium - 4 cowvercles PYC blanc ou 4 couvercles aluminium anodisé. un capot de
- cosses et liaisons de mise a a terre finition. Hauteur : 68 cm
- Embase de fixation au sol en atuminium (4 trous diameétre 8mm} Couleur - blanc
Compatible avec les appareillages au format 45x45 Rt Code CR  €HT
" . 030742 5509060 E50 0
Dimensions ()
xHenmm)  Lgm  Coois R Code R €HT
80x80 0,70  Argent 783070-100 | 1267968 €54 0
80x80 270 Argent 783000-100 | 1267966 £54 0
80x80 3 | Argent 783300-100 1267969 £54 L]
DEMI-COLONNETTE DLP BLANCHE
oo oot s Colonne et demi-colonne 4 équiper composée de :
~ REHAU - un corps en aluminium
3 deux embases de fixation avec capots de protection
KIT COLLERETTE FAUX PLAFOND DOUBLE FACE couvercles PYC blanc ou couvercle aluminium anodisé
VERTICA Hauteur faux-plafond : 2,70 m & 3.90 m
Peut s'adapter 4 une hauteur de plafond de 3,80 m & 5 m grdce 4 une perche
télescopique (entre faux-plafond et plafond)
Demi-colonne 2 compartiments
Dimensions {| x H en Lim i Rel _Code CR  EHT
mm) Cotaris Réf Cde CR  €HT 270 030735 4845280  E50 0

80x 115 Banc  785000-100 1267871 B4 0 O 390 030736 1120750 E50 0



B legrand’

COLONNE DLP EN ALUMINIUM ;
Colonne et demi-colonne a équiper composée de : .
- un ¢orps en aluminium

- deux embases de fixation avec capots de protection .

- couvercles PYC blanc ou aluminium anodisé

Hauteur faux-plafond : 2,70 ma 3,90 m

Peut s"adapter & une hauteur de plafond de 3,80 ma 5 m gréce 2 une perche
télescopique (entre faux-plafond et plafond)

Colonnes 4 compartiments

Regoit les modules d'éclairage

Type L (m) ~ Ref _______Cp_de CR
4 compartiments [ 270 | 030708 | 129738 | ES0 ]
4 compartiments | 350 | 030709 1267253 EX0

BLOC DE COLONNE A EQUIPER EN ALUMINIUM

Bloc colonne pré-équipé .

Se clipse directement sur le corps de la colonne ou dems-

colonne

Livré avec jeu de 2 embouls et accessoires de fixation

Conforme & la norme NF EN 5(085-2-4

Type  L(mm} Rét Cote CR
4 modules 1-_215_ i 03@8 | 11209772 | £50 |
8 modules | 325 030779 | 1267255 E50
12 modules | 415 030780 1267256  E50

NIEDAX

France

CHEMIN DE CABLE UNIFIL UF 30

Pour toutes applications industrieies et fertiaires
nécessitant une bonne ventilation
et un repérage naturel des cébles

- Modele équipé d'éclissage prémonté
- Trés économique
- Extrémement résistant  la corrosion
- Leger et manipulable par une seule personne
- Montage rapide par griffe sans boulon
- Recyclable, ne cantient pas de chrome
- Longuewr : 3 m
- Montage rapide par griffe sans boulon
- Electro-zingué
Dimensions (i x Hen

Type mm) Rt  Code CR
&2 ;50130 547530 4096277 £57 |
£z { 100x30 547531 409620P E57
& | 150:30 SATSI AO%EIL EST
& | 200130 (54753 125057 EST
(74 | 300x30 547534 1269167 E99

2 000
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Dlegrand’
COLONNETTE DLP EN ALUMINIUM

Colonnette & équiper composée de :

- un corps en aluminium 4 compartiments

- une embase de fixation avec capot de protection

- 4 couvercles PVC blanc ou 4 couvercles aluminium anodisé
- un capot de finition

Hauteur : 68 ¢cm

Matiére : aluminium

Rét Code  CR £HT
| 030720 1267254 | E50 | 0
0 legrand’
BLOC-COLONNE A CABLER EN ALUMINIUM &

Bloc-calonne pré-équipé avec 3 prises Mosaic 2P+T. 16 A courant fort & cabler
Se clipse directement sur le corps de la colonne ou demi-colonne

Livré avec jeu de 2 embouts et accessoires de fixation.

Longeur : 260 mm

Maligre : aluminiem

Conforme & I norme NF EN 50085-2-2/4

Type . |, {mm) Réf Code CR

.
.

€HT

32T 20 030732 120748 E50 |

NOUVEALU

NIEDAX

France

CHEMIN DE CABLE EN FIL CITO

La gamme de chemin de cable CIT} permet d'assembler les chemins de cibles sans

éclisses et sans boulons.

Lassemblage est avtomatique et permet donc un gain de temps. Il offre une résistance

identique & un éclissage classique.

Le CITO est compatible avec tous les accessoires et s'adapte a foutes les configurations

mémes les plus exigies.

L'ensemble de la gamme est électro-zinguée.

Dimensions (I x H en

Type mmj Réf Code CR
34 54450 (M) 1413322 B
B S4x100 AT 10303 e
i 515 7184 1439283 ES7
ez 54200 [T a0 57
2 54x300 T34 ve3e5 657

VENDREDI

CA MARCHE
TOUS
LES JOURS

AUSSI

EHT

o o o




NIEDAX

France

ECLISSE PLATE POUR SERIE BS / T/ GBRS

Type H tmm) Ref Code  CR EHT
BST24 2 402001 0353060 | €57 0
BST4R a6 402002 08S307F | E57 0
P72 70 402003 4339300 | £57 0
P96 9 | 402004 433931F | E57 0

NIEDAX

France

ECLISSE PLIABLE POUR CHEMIN DE CABLE
UNIFIL

Linmc p i :

600 552044 048934W | ES7 1]
NIEDAX
Framc e-

ECLISSE ERU POUR CHEMIN DE CABLE UNIFiL

Ref Code (R
552136 1269171 FH 1]
NIEDAX
France .
GLAME POUR CHEMIN DE CABLE UNIFIL !
-
o (N
‘ -
Dimengions {longueur x
Twwe _ hautewrenmm) Ref Code CR _EWT
Clame de suspension 58x40 | 552032 181326 ES7 o
Petite édlisse T20 [ 24x18 | 552042 1871250 E57 1]
Contre éclisse T30 24x18 552043 1871268  E57 0
NIEDAX
France
KIT RAPIDE

Comprenant : 1 xUZ0 + 1 x30 + 1 boulon

Rét Code  CR EHT
55205 1204914 €57 0

NIEDAX

France
CONSOLE DE FIXATION UNIVERSELLE UN!FIL

Console de fixation pour chemin de céble Unifil permettant
de fixer la goulotte au mur ainst que de fixer des g
accessokes sur la goulotte

Teid

Dimensions longueur x
Tvoe hauteurenmm)  Réf  Code @GR EHT |
Console UFY 65220 552037 190916E | E57 o
o
Meoril
PATTE MULTIUSAGES PUF

Pour chemin de cable fi! longeur 100 mim en acier

0 {mm) 1 man) Réf
35035 » 55203
NIEDAX
France -

SUPPORT MULTIFONCTION POUR CHEMIN DE
CABLE UNIFIL

Rt Code  CR  EHT
552118 1269168 E% 0|
-
NIEDAX
France .
SUSPENTE UFA POUR GHEMIN DE CABLE UNIFIL
i
Rt Cote CR  €HT
552033 187123L  ES7 0| om
NIEDAX
France -
CLIP MUTIFONCTION
Pour chemin de céble kil
Rt Code  CR €HT
552129 529817J ES7 0
NIEDAX
France
AGRAFIL ZBS B 5 X 42
Tupe S Réf Code CR €HT

(1208916 | €T 0

Agrafil 05 x 42 552150



4

CHEMIN DE CABLE TOLE

s  CHEMIN DE CABLE TOLE FIXE
NIEDAX

France
CHEMIN DE CABLE DALLE - SERIE BS

Bords roulés
Longueur : 3 m
Galvanisé 3 chaud

Dimensions (I x H en mm) Réf Code CR €HT
50x24 401001 0408566 ES7 o
75524 401002 040888C ES7 0
100x24 401003 0408530 E57 0
12324 401004 040860V ES7 0
147524 40105 0408640 BT O
50148 401015 od0sesB BV O
| 75x48 401016 040867X ES7 0
100¢48 01007 0408681 €57 0
1238 401018 0408697 E7 O
| 7B 401019 DABA3I ES7 0
195x48 401021 0404345 €57 0
| 316x48 01024 041006Y ES7 0

IS (CLISSE —

NIEDAX .

F' france
ECLISSE RAPIDTOL

Pour chemin de cable
Fit hauteur 48 mm
Galvanisée a chaud

_Dimensions fonguews xhauteoren ) Ref
250x48 402010

151562K €57 0

NIEDAX
France
ECLISSE CORNIERE POUR SERIE BS / T EN GAC

Eclisse d"assemblage en L pour chemin de cable série T/BS
Galvanisée a chaud en continu

TRCCBx 12

Dimensions {longueur x hauteur en mm) REf Code CR £HT
235x46 435002 040881V  E57 o

NIEDAX

Franc e-

ECLISSE D'ANGLE

) e e o R Codo CR . - EW
48 421955 _1269156 _E99 ] o

NIEDAX
France

ECLISSE PLATE POUR SERIE BS / T / GBRS

TYP8: i H (mm) Réf

BT 2 402001 0953060 E57 @
BST48 6 0202 08S30TF £ o
P12 i ' 402003 4339300 E57 0
Pa6 o 402004 Q3UF £ 0

RN [XATION

NIEDAX.

France
FIXATION 1/4 DE TOUR POUR CHEMIN DE CABLE
UNIFIL

Pour chesmin de cable fil

B (mm} | {mm} ) R

o Code  CR EHT
47¢30.8 10 559170

e BT o

I ACCESSOIRE e

NIEDAX
France

AGRAFE RAPIDE POUR CHEMIN DE CABLE
DALLE

Type ) Ref
Agraftal 555160

Code  CR €HT
1204915  £57 1}

tereva’

eau, ainénergie

Tous les produits sont sur

 tereva-direct.fr
=W B %

5&5&




NIEDAX
France
NIEDAX CONSOLE POUR CHEMIN DE CABLE DALLE :
France .
KIT RAPIDE @
Comprenant - 1 x U20 + 1 x U30 + 1 boulon 5?“ 2 ' ’
I ?) @ Dimensions (longueur x L
Type _hauteur en mm} Rél Code CR €HT ¥
Réf Code  CA EHT € 1001120 12686 o021 1204802 E57 | o
652050 1204914 €57 | 0 C100/160 166486 011010 0408850 E57 o
C 120240 | 24512 LONoN | BAI019F | X7 o
-
NEDAE -
SUPPORT UFCG
NIEDAX
France
CONSOLE T STRUT 41 X 41
Console universelle pour chemin de ¢éble en tdle et en fil.
Fixation directement sur paroi
Dimensions (longueur x Charge pratique de sécurité : 130 kg ~
Type hauteur en mm) L{mm)  Réf Code cR EHT
UFCC-10 1651135 | 747016 1204808 E57 0 o
1 | Dimensions {longueur x
UFCC-15 53 | | 747097 1204810 EST 0 Type hateur en mm) L(mm)  Reéf Code ch €HT
UFCE-20 | 265x135 | 147018 1204811 E57 0 PS65120 24435 Tan ez 1204903 BT | F
UFCC-25 352135 170 | 7019 1269181 EW 0 PS 651-30 344x135 300 677072 | 1204904  EST 0 am
UFCC-30 355x135 170 741020 1269182 E% o PS 651-40 444x135 400 677092 1269173 £ [ :
UFCC-40 4650135 170 7400 1269183 E® 0 PS 651-50 5445135 500 67126 1204908 | E57 | o
PSESI-G0 644xi35 6770 1268172 E9 ©
~
Nl S
SUPPORT UFC
NIEDAX
France H
CONSOLE T STRUT 41 X 21
Dimensions (longueur x
Type L(mm)  hauteur en mm}) Rét Code CR EHT
W w0 [wesass o0 s e o)
UFC-15 120 215185 747011 1199578 | E57 o Dimensions {longueur x ~
UFC-20 120 265x185 747012 1256285  ES7 o Type hauteur en mm) L (mm) Ret  Code CR  EHT
UFC-25 170 3154185 7470137 1269179  E09 'y PE641-15 421 | Trouoblong - 150 677142 1269174  E%9 ]
UFC-30 170 3650185 747014 1262368 | E57 'y PS641-20  41x21 Trouoblong - 200 677143 | 1269175 E9%9 ]
UFC-40 (170 465185 47015 | 1269180 | E%9 o
-y
NIEDAX NEDel
CONSOLE UFL CONSOLE S 150 U
Dimensions (fonguewr x
Dimensions (longueur x Tye hauteurenmm) Rét Code  CR_EHT
Type auteur en mm} Réf Code CR EHT cipou 137x77 757001 1269185 (% 0
URL-10 1654120 747001 747080 | ES7 ) C150U 185577 757002 1269186 E99 0
URL-15 5120 747002 1871210 £57 o Cc20U 2137477 757008 1269187 EX® o
UFL-20 2650120 747003 | T4T061H E57 0 £ 300U 3307 757000 1269188  EX 0
URL-30 52 3651120 747005 1256283 €57 0 c400U 437107 757010 1269189 E% 0



NIEDAX

France

PENDARD UFL
Type L (mm) Réf Code CR E_ [-IL
UFL-40 . 465 TATO06 1269176 E%9 | 0
URL-50 565 TI07 1269177 ES9 | o
URL-60 665 747008 1269178 ER 0

NIEDAX

France

BOULON TRGG

A embase carrée + écrou cranté '\
@ (mm) L {mmi Ref Code CR  EHT
6 |12 (GABOT  0AOBSBV EST 0
6 2 648003 1873211 | E57 o

MEDAX
ran s

Q)
RAIL TELEX a

Rail télex en longueur de 2 métres

Dimensions (I x H en

-
g
] Q‘ -
[

81 15,_.1;;9%
é;%? |
£

-

2 -

Type mmy Réf Code CR EHT
C30 013 448002 041023X €57 ]
C50 5013 448003 1204906  £57 a

NIEDAX

France

PROFILE U POUR CHEMIN DE CABLE DALLE

Profilé L) pour chemin de cable dats

Longuewr de 3 métres.
Dimnensions (f
Type xHenmm)  L{m} Réf Code CR EHT
A540 24x24 1.75 15003 0953088  E%9 o
NIEDAX
France

PROFILE L POUR CHEMIN DE CABLE

Dimensions {i
Type % Hen mm) L im} Réf
A560 $Z 3M 24024 1.15 014051

1204911 | £57 0

NIEDAX-

France

PROFILE Z POUR CHEMIN DE CABLE DALLE

Dimensions {longueur x
hauteur en mm) L {m} - _ﬂ - ___Code ; ﬂ
24124 175 16002 1269192 E99 |
NIEDAX
France
RAIL $100U /
L {m) Ret  Code  CR
3 Him 1312343 %9 |
2 47110 131242 99 |
NIEDAX
Franc e-
PINCE ETRIER PS 2651
Plage de serrage 5 4 20 mm avec boulon
Dimensions {longueur x hauteur en mmj _ Reéf Code CR
750100 675084 1204923 | E57 |

tereva

eau, air, enargie
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Qlegrand
TUBOS

CANALIZACOES LEGRAND

EN 61386

» MARCA DE QUALIDADE NF

» A Marca de Qualidade garante
que os respetives produtos estao
em conformidade com as normas
» A garantia é dada pelo Organismo
Certificador

» Os produtos sao testades por um
laboratorio homologado antes da
sua colocacao no mercado

e a conformidade da producao

é assegurada por auditorias
periddicas

» CODIFICACAD

¢ A codificacao colocada no produto
reflete os elementos de definicao
estabetecidos na norma

@ CERTIFICADC

e
DE CONFORMIDADE i
= 0 Certificado de i{tﬁz_f
Conformidade é a e
prova de gque os produtos B

estao em conformidade com
0s ensaios previstos pela norma

# A QUALIDADE QUE RESPONDE
AS NORMAS

* As canalizagoes Legrand estao

de acordo com a norma

EN 61386, possuindo resisténcia a
compressdo, resisténcia ao chogue
e temperatura mixima e minima de
utilizagdo perfeitamente adaptadas
a legislacdo em vigor

A norma EN 61386 é a norma aplicavel na Europa que define os ensaios
e as performances técnicas dos tubos e acessérios, que asseguram
uma completa prote¢ao dos condutores e cabos elétricos

® CLASSIFICACAO DOS TUBOS

I Em materia isctante B rrexval Paredes interiores lisas

Paredes inferiores enrugadas (lipd anefada) & rigido
Maledvel Maledvel tranaversalmente eldstice m Meldlico
12 Diglte 2° Digito 3* Digito 4* bigito

Rasisténcia Resisténcia Tamperatura minima Temparatura maxima

de utilizagio

a compressido ao choque

n Muito fraca n Muito fraca
126 N | 05J

de utilizagaa

£ —:
Fraca +
B m (B (B ° [\ e=
T e ] ] S|
. Micia ’ odia Iﬂ 15'C . 105°C
T 3 s _r B - —
[ I ]n Forte ] 25°C In 120°C
.E Mtoforte | [ Ml forie ‘g sc ]E 150°C
| '@ =0c
e e -
| 400°C
# TABELA DE ESCOLHA

Tabela de escelha do tubo a utilizar em funcao do tipe de
aplicacao, do nimero de condutores e da seccéo

Condutores HOTV-UR i
Tubo anslado 1 Tubo rigido
Nimers de condutoras . N(mere de condutores
20 [0 3 ] e | | = [ 0| W 4 M | M6
Didmetro de tubo a usar | 1] de tubo a usar
T * g ey — . § —_— —— )
15 ass | 1w | 18 | 20 | 20 6 | 18 6 16
25 19 | 16 | 20 | 20 2% 16 16 20 20
| 152 | 20 20 25 | 25 18 | 20 20 25
EET 225 | 0 25 32 32 20 20 25 25
o 10 |Tj3es| 25 |"s [F3 40 20 25 | ilEan
E 18 .5. £0.3 32 | o 40 40 25 i e
| 25 E 754 § 32| 40 50 50 2 | a0 40 50
D 9503 | 40 50 50 63 2 o so | ®
s | 8 1327 e 50 63 63 40 50 | 63 83
_8 D — |——— - -
70 | 9| 1767 | 50 63 63 50 | 63 63 15
& 3 - Je 15T
% 95 E 227 83 63 & | & 75 75
120 2835 | 63 (<] 83 75 |
o ————y
160 363 | 63 & | 75 |nwo|ieon
185 75 | w0 90 110
240 = [ 75 90 110 | 110
300 | 1e [ 110 |




Lllegrand

» CANALIZACOES PARA A HABITACAO, TERCIARIO E INDUSTRIA

Caracteristlcas técnicas
CLASSIFICAGAO

De acordo com &
rorma

03 tubos Legrand

® PROPAGAGAQ DO FOGO

Resisténcia a
compressio

(Nevdon}

Resisténcia a0
choque
(Joule}

Temperatura
méxima
de utbizagdo

Temperatura
minima
da utllizagic

Profecdc contra  Protagdo contra
03 choques corpos stlidos
macinices @ protegac conira Clasaifi- Ensaio

adgua cagia a

':::-lg (mass: 0 A a e 5 1K)
alr martela LA ] AR SUS
B (tubg + acessorics) M chama

Reacio ao fogo

‘ Dispositivo de ensaio [fig. 46 e 7 da norma
EN 61386 - 1) com fio de ago de @ 6,0 mm

Periodo de aplicagdo da chama: 20 s
(em fun¢do da espessura do produto a

ensaiar - tabela 9 da norma EN 61384

Espessura média do tubo 0,7 mm

Distancia da ponta do bico de
Bunsen / tubo = 10 em com
angulo de 45°

Bico de Bunsen
com chama de 1 kW

Se o provete em ensalo se
inflamar ou consumir sem
queimar, o produto considera-se
nio propagador de chama se, apés
o periodo de aplicagdo da chama
de ensaio:

« A chama ou incandescéncia se

extinguir em 30 s

» 0 papel de seda ndo se inflamar
ctom as gotas do material derretido
do tubo

* Ndo existirem tragos de
carbonizagdc do provete a 50 mm
abaixo da bra¢adeira superior apds
ter passado um pano himido pelo
tubo

539



LQlegrand

Tubo anelado pré-cablado

de resisténcia elevada

@ Tubo anelado

de resisténcia elevada

100 m
100 m
100 m
100 m
100 m
100 m
100 m
100 m
50 m
100 m

100 m

683450
8834 5141
683452
6683459
683453
£ 834 601!
6834 61
683456
6634 57
683458

£834 62

o
883462
Tubo anelado em polipropileno

Cor azul RAL 5001

De acordo com a norma EN 61386-22 (ICTA 3422)
IP 44 - IK (08

Resisténcia a compressdo: 750 N

Resisténcia ao choque: 6 J

Temperatura de utilizagéo: -5 °C a +90 °C

Nao propagador de chama

Equipado com condutores HO7V-U

de acordo com a norma NFC 32-201-3
Documente de harmonizagio

CENELEC HD 21.3 $2

Foram adotadas para isolamento dos condutores
de fase as cores preto, castanho e cinzento de
acordo com as RTIEBT (secgao 514.2), sem
duplicagéo de cores no intericr do mesmo tubo

Diametro Numero Cores
do tubo anelado de condulores dos condutores
& (mmyj {mm?)
16 2x15 [ ] |
16 3x15 1 ]|
16 3x15 ] 14
16 3x15 1 14
20 4x15 (11 14
20 5x15 1 1114
16 3x25 HRr
20 a3x25 nmr
25 5x2,5 EEaEr
20 3x4 nmr
Cor verde RAL 6029

De acordo com a norma EN 61386-22 (ICTA 3422)
IP 44 - |K 08

Resisténcia a compressio: 750 N

Resisténcia ac chogque: 6 J

Temperatura de utilizagéio: -5°Ca+90°C

Nao propagador de chama

Equipado com cabo coaxial 75 Q

de acordo com a norma NFC 90 -131
Cabo 19 VATC = 18 dB de atenuagiio
a 800 MHz aos 100 m

Diametro do tube anelado (mm)
20

{1} Alteracao da cor de um condutor para cinzento

08385"
Emb. Rl
100m 0898 50
100m D898 51
100m 089852
som 089883
50m D898 54
s0m 0898 55
25m D898 56

Tubo anelado em polipropilenc

Cor azul RAL 5001

De acorde com a norma EN 61386-22 (ICTA 3422)
IP 44 - 1K 08

Resisténcia & compresséo: 750 N

Resisténcia ao choque: 6 J

Temperatura de utilizagio: - 5°C a +90*C

Néo propagador de chama

Fornecicdo com guia de enfiamento dos condutores
Pré-lubrificagdo no interior do tubo

Didmetro exterior | Didmetrointedod | Raio minimo de curvalura
@ (i) @ (mm)

{mm)
16 10,7 48
20 14,1 80
25 18,3 75
32 243 96
a0 312 160
50 39,6 200
63 52,6 252

B Boa resistencia ao esmagamento 750 N (+23 °C)
A Efevada resisténcia ao choque 6 J (-5°C)

E1 Boa temperalura minima de utilizagfo (-5 °C)

E Elevada temperatura maxima de ulilizagao (+ 90 °C)

Cabo coaxial 19 VATC

| Coonduter interior

Dietélrico

Condutor exterior
Fita de blindagam

Revestimanto exterior

Raio de curvatura

| Caracteristicas mecinicas

Cobre

Matéria

| Digmetro 1,02 mm +/- 0,1 mm
Matéria Poligtilero Calular

| Didmetro 4.8 mm +-0,1 mm

T |

Matéria Cinta + tranca de aluminio

| 1 ]
Cobertura = 110%

} - {
Matéria PVC Branco

| Diametro 6,8 mm +/- 0,1 mm
1 curva 50 mm

| varias curvas  90mm

Caractaristicas elétricas

Impedancia caracleristica

Velocidade de propagagao

Capacidade nomina
Eficacia de ecrd

Atenuaglo

arm ohm 75 ohm +/- 2 ohm
em % = 80% +- 2%
|em pFlm 1 55 pF/im
100-800 MHz > 80 dB
50 MHz 47dB/100m
200 MHz §,5dB/100m
500 MHz 14,8 dB /100 m
800 MHz 18,0dB/ 100 m
1 080 MHz 21,8dB/100m
1 350 MHz 254 dB/100m
1750 MHz 29,0dB/ 100 m
2 150 MHz 328dB/100m
2 400 MHz 36,0dB/100 m
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Tubo rigido VD de resisténcia média e acessérios

Ty up.rmlmlmw aent kg
T iy

g— 651470

J %"
. 651640 6516 70 6 32381

Ermib. Rrei.] Em PVYC cinzento RAL 7035 Emb. Rl Unides
' De acordo com anoma EN 61386-21 (RL 3321} : Para tubo
| Resistancia & compressdo: 750 N 100 6516 70 VD 12
| Resisténcta ao choque: 2 J
Temperalura de utilizagao: -5°Ca + 60°C 100 6516 01 VD 16 (substitu: 6 516 71)
' N&o propag, ador de chama. Classificagdo M1 160 6 516 02 VD 20 (subsmw: B 516 72)
| IP 44 - IK 07 (Tubo + Acessorios) 50 & 516 03 VD 25 {subslitui: 6 516 73)
| Comprimento: 3 m 25 6516 04 VD 32 {substitui: 6 516 74)
| Diamatro exterior . Didmetro interior 10 g g}g 83 gg gg {substitui: 6 516 75)
| " 10 {substitui: 6 516 76)
@ oy @) 5 651677 | VD83
t1im 514700 VD12 92 . .
72m 51471 VD16 13 | Molas em arame de ago
g; g 16 gu ;% ¥g %g ;?2 De secgao quadrada para efectuar
0m 51474 VD32 27.8 curvas a frig até -5 «C sem danificar o tubo
2im 51475 VD40 354
5m 651476 VD50 443 R SOTT |22 1.ba
15m iﬁ§1_4ﬂ VD 63 57,3 6516 32 VD 16

6516 33 VD 20
6516 34 VD 25
651638 VD32

Cola

R

E Boa resisténcia a compressao 750 N (23 °C)

H Boa resisténcia ao choque 2 J (-5 °C}

E Boa temperatura minima de utilizagéo (-5 °C)

El Boa termperatura maxima de utilizaggo (+60 °C) 10 032599 Para colagem de PVC
fornecida em latas de 0,5 litros

Boquilhas com porca

Curvas

| Para tubo RAL 7035 Para tubo Rosca
20 651640 vD 12 100 VD 12 Pg 11

2 BEEEE i |

20 6516 25 VD 16 (substitui ref, 6 516 41) 100 g 13,
20 6516 26| VD 20 Esubstitm ref 6 515 42) 100 163238410325 vD 25 Pg 21
10 651627 VD 25 (substitui ref & 516 43) 25 |632385/032588 VD32 Pg 29
25 65162 VD 32 (substitui ref. 6 516 44) 25 vD 40 Pg 36
10 65164
10 65164 VD 50
5 651647 VD 63

+,1 Caixas de derivagio estanques o7

[ ™ e
Plexc™ p. 530 L
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Bracadeiras e acessorios para fixacao de tubos e cabos

. I

g
), %‘11

031905

Emb.

100
100

100

100

100

CHEED <

Colocagao da cavilha
roscada

542

O 3a 0 021900 031957

Cinzenlo

RAL 7035

031905
031907

Para tubo VD @ 16 e 20 mm
Para tubo VD @ 20 e 25 mm

-

Bragadeliras extensiveis com base

Fixag&o por parafusos cavilha roscada @ 7 mm,
ou por pistola SPIT “Pulsa 700 £" (Poliamida}

Bragadeiras de serrilha com base

' Fixagéo por parafusos cavilha roscada @ 7 mm,
ou por pistola SPIT “Pulsa 700 E" (Poliamida)
Ajustaveis para tubo VD & 12 até 32 mm

Cinzento
RAL 7035

031900
Preto
031902

ou para cabos @ 15 até 30 mm
Para utilizagfo interior

prato | Cavilha roscada

031957

Exemplo de colocagio

Para utilizag2o exlerior (protegao raios U.V.)

Poliamida 12 7mm, furagdo @ 8 mm
Utiliza-se com ambos os tipos das bragadeiras
acima indicadas (extensiveis ou de serrilha)

« Bragadeiras de serrilha com base ref, ¢ 312 00/02

- por cavilha roscada

Ensalo de arrancamento
Condigbes de ensaio
+ Temperatura: 23 °C

» Humidade relativa do ar: 50%
« Velocidade de tens&o: 25,4 mm/min

Qualidade do comportamento ao arrancamento
{de acordo com a norma EN 50146)

. Vaorda
Ret ! @ ce ensaio {mm) ] mh.m
Bracadelras | 031800 | 20 i 30
G e | s L)
combase | 031902 20 I 2
| Bragadels | 031305 » , 2
axtensiveis . s i = e
combasa | 031907 20 | 2

Patamares de temperatura de Instalacgio e
utilizaglio {de acordo com & norma EN 50146}

Rt | Tminma [ Tmiima | T max
| de utilzacao | de utitzagao | de utillzacsol
| Bracadelras | (319 00 —-10*C -25°C 85 °C
| ce serriha
combase | p3igoz| -10°C -25°C 85°C
Bragedeirés | pa1905| -10°C -25°C 85°C
axtensivels - >
combase | o3gar 10°C -25°C B5C

0N3I63

Emb.

100
100
100
100
100

100
100
100
100

2000
1000
1000
1000
1000
100
100
100
60
40
20

2000
1000
1000
1000
1000
1000

-t"\\
]
. o :
& I |
031371 0315 30 o578
Bl Bragadeiras de encaixe, fixagdo SPIT
Facil fixagao dos tubos por simples
encaixe
Permitem fixagio por:
Prego
- Cavilha
- Parafuso
- Cola
- Cavitha DLP, raf. 0 308 98
- Pistola SPIT “Pulsa 700 E”
O tubo & suportado pelo fecho do ane!
de suporte
Cinzanio O anel de suporte pode ser aberto sempre
RAL 7035 que for necessario
031370 Para tubo VD @ 16 mm
03137 Para tubo VD @ 20 mm
031372 Para tubo VD @ 25 mm
031373 Para tubo VD @ 32 mm
031374 | Para tubo VD @ 40 mm
Bragadeiras de encaixe simples
Com protecao aos raios ultravioleta
Fixagao dos tubos e cabos por encaixe
Podem ser associadas entre si, qualquer
gue seja o didmetro dos tubos ou cabos
Fixagao por parafuso, cavilha {&@ 7 mm})
ou em calha DIN assimétrica
Garantem um excelente suporte em todas
as posigdes (por ex: no teto)
Cinzanto
RAL 7035 Para cabg
Para tubo 2 min @ max
0313 60 VD 16 15 16
031361 vD 20 18,4 20,6
031362 VD 25 22,3 25
031363 vD 32 28,3 32
Bragadeiras "Fixfor"
Conformes a norma EN 61914
Para tubes ou cabos redondos
Cinzenlo | Brarco Prago
RAL 7035 Cabo (& mm) Tuba 2 (mm) Compr. (mm)
031524 |0 31554 D 18 20
0315251031555 6 1.8 25
031526031556 7 18 25
031527 031557 8 18 25
031528031558 9 18 25
0315291031559 10 18 30
031530 12 VD 12 1.8 30
03532 16 VD 16 25 40
031534 19 VD 20 25 40
031635 22 vD 25 2,5 40
031536 29 VD32 25 50
Fo s Para cabos planos
031550 2x 0,75 mm? 1.8 20
0 315 51 2% 1 mm? 1.8 20
031570 2x 1,5 mm? 18 25
0315 M 3x1,5mm? 1.8 25
031572 2x2,5mm? 1.8 25
031573 3x2,5 mm? 1.8 25



Dlegrand

CANALIZACOES LEGRAND

A norma EN 61386 € a norma aplicavel na Europa que define os ensaios
e as performances técnicas dos tubos e acessorios, que asseguram
uma completa protecdo dos condutores e cabos elétricos

EN 61386

# MARCA DE QUALIDADE NF

+ A Marca de Qualidade garante
que os respetivos produtos estao
em conformidade com as normas
+ A garantia ¢ dada pelo Organismo
Certificador

* Os produtos sao testados por um
laboratério homeologado antes da
sua colocacao no mercado

e a conformidade da producao

é assequrada por auditorias
periddicas

» CODIFICACAO

+ A codificagdo colocada no produto
reflete os elementos de definicao
estabelecidos na norma

# CERTIFICADO ]
DE CONFORMIDADE LT
¢ O Certificado de :I—Tf
Conformidade é a ot
prova de que os produtos =S

estao em conformidade com
05 ensaios previstos pela norma

® A QUALIDADE QUE RESPONDE
AS NORMAS

« As canalizacoes Legrand estao

de acordo com a norma

EN 61386, possuindo resisténcia a
compressao, resisténcia ac choque
e temperatura méxima e minima de
utilizagdo perfeitamente adaptadas
a legislacao em vigor

» CLASSIFICACAD DOS TUBOS

I em matenal isolante |5 Paredes interiores lisas

I Paredas nteriores enrugadas (lipo analada) [ rigiao
Maledvel Malgdvel ransversaimente elaslico m Matilico
1° Digito 2° Digito 3° Digite 4* Diglto

Resistancia
ao chogque

Resisténcia
4 compressao

Ternperatura minima Temperatura maxima

do utitizagio de utilizagio

Mu}ié)slﬁm n Mu%tlssfrfca +6°C n

AR P T = c B [P
:_ !rdggﬁ Mzéaia B -16°C ﬂ 106 °C

n 1%1\' n Fgrja n -25°C n 120°C
. E M;.Ii&gobr?e E M”i;t:% f‘?ﬂa B -45°% B 150 °C

ﬂ 250°C i
-; . 400 'C T

& TABELA DE ESCOLHA

Tabela de escolha do tebo a utilizar em funcéo do tipo de
aplicacdo, do nimero de condutores e da seccdo

7

Condutores HOTV-UIR
Tuba anelado ~ Tuborigido
Nimero de condutores Numero de condutores
2B [y s P L R
Dismatro de tubo a usar i Diametro de tubo & usar
TERNINEEEN 16 |16 ] @ | 20 |16 ] 18] 18] 1.
25 Aol 16 ] 20 | 20 [ ] 16 6 | 20 | 20
4 52 | 20 | 20 | 25 ! 25 16 2 | 20 | 2
8 29 | & 25 |az 32 o 20 25 25
10 ‘gi 32 | o5 [Nl 40 | 20 | 25 [ES2nEn)
E 16 | E s03 32 32 | 4 40 25 2 | 22 40
gl = éii-_: f2] 4 {5 | % "® | o | w | w0 |
g 35 g 8503 40 s0 | 8 2 | w 50 80
ol s 0'1_32.7 80 50 63 . 83 40 50 68 | 8
ol 70 =l wer | s0 | 63 e | | 50 63 63 |75
E 95 § 27 8 63 | 83 83 75 75
120 {2835 63 G 83 75 90
150 | 3463 63 | sa | 75 90 80
185 l | 75 80 0 | 110
240 | | 78 90 110 | 110
200 1] i T e [ 110 | 110
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® CANALIZAGOES PARA A HABITACAO, TERCIARIO E INDUSTRIA

Caracteristicas técnlcas Resisténcia ao Temperatura Temperatura Protecdo cantra  Protegdo conlra

CLASSIFICAGAO  Resisténcia a choque minima mixima os choques corpos sélides

compressao (Joule) de utilizagdo de utillzagio macanicos o protecao contra Classifi- Ensalo
a dgua cagdo E

(lubo + zcesshnios) M chama

Reacac ao fogo

De acordo com a -
Teste {rnassa/ - : L
Os tubos Legrand norma [Nowiton altura o marlelo) {"Celskis} (“Celsius} (1KY

# PROPAGACAOQ DO FOGO

' Periodo de aplicacdo da chama: 20 s
| lem fung3o da espessura do produto a
_ensaiar - tabela 9 da norma £N 61386)

Dispositivo de ensaio [fig. 6 e 7 da norma
EN 61384 - 1] com fio de ago de @ 6,0 mm

Distancia da ponta do bico de
Bunsen / tubo = 10 cm com
angulo de 45°

Espessura média do tubo 0,7 mm

Se o provete em ensaio se
inflamar ou consumir sem
queimar, o produte considera-se
nao propagador de chama se, apés
o periodo de aplica¢do da chama
de ensaio:

+ A chama ou incandescéncia se
extinguirem 30 s

+ 0 papel de seda nio se inflamar
com as gotas do material derretido
do tuho

+ N3o existirem tragos de
carbonizacdo do provete a 50 mm
abaixo da bragadeira superior apés
ter passado um pano humido pelo
tubo

Bico de Bunsen
com Cham$ de 1 kw

539
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Tubo anelado pré-cablado @ Tubo anelado @

de resisténcia elevada de resisténcia elevada

6834 62 0896 51
Emb, Bal. | Tubo anelado em polipropileno Emb, At | Tubo anelado em polipropileno
Cor azul RAL 5001 Cor azul RAL 5001
De acordo com a norma EN 61386-22 (ICTA 3422) De acordo com a norma EN §1386-22 (ICTA 3422)
IP 44 - IK 08 IP 44 - IK 08B
Resisténcia &4 compressao: 750 N Resist8ncia 4 compresséo: 750 N
Resisténcia ac choque: 6 J Resisténcia ao chogue: 6 J
Temperatura de utilizagio: -5"C a +90 °C Temperatura de utilizagéo: - 5°C a+90°C
Né&o propagador de chama Nao propagador de chama
Fornecido com guia de enfiamento dos condutores
Equipado com condutores HO7V-U Pré-lubrificagao no interior do tubo

de acordo com a norma NFC 32-201-3
Documento de harmonlzagéo
CENELEC HD 21.3 82

Diametro extenior | Didmelro intedor | Raio minimo de curvalura
@ {mmj (mm) (mm})

Foram adotadas para isolamento dos condutores 188 m Ig ggg g? ;g }2-1’ gg
de fase as cores preto, castanho e cinzento de 100m |0 698 52 25 183 75
acordo com as RTIEBT (secedo 514.2), sem som (089853 32 24,3 %
duplicagéo de cores no interior do mesmo tubo 50m 089854 40 31,2 160
Didmetra Nomero Cares Sm gg 332 -
do tubo anetado |  de condutores dos condutores 25m  |EON00 e e
& jmen) (rm)
100m 6834 50 16 2x15 [ ] | H Boa resisténcia ao esmagamento 750 N (+23 °C)
] Elevada resisténcia ao choque 6 J (-5 °C)
100m 6834510 16 Ix15 1 1 I} Boa temperatura minima de utilizagao (-5 °C)
100m 683452 16 3x15 1 L4 H Elevada temperatura méxima de utilizagéo (+ 90 °C)
100m 683459 16 3x1.5 nar
100m 83453 20 4x%x15 | 1 1 14 Cabo coaxial 19 VATC 1
= {
100m 834 600 20 5x1.5 aERENy Caracteristicas mecanicas | |
100m 683461 ge GRS nlr i Ll “D"iaalr?tg?ro gggr?nm +- 0,1 mm
| - :
100m (6834 56 20 3x2,5 L] 1 Dielétrico Maldria Palistileno Celular
som [B8345M 25 5x2.5 EEEEV | Danetn ¢ 48 mm +/- 01 o
] ) Condulor exterior Matéria Cirta + tranga de alumirio
100m 6834 58 20 x4 ] 14 S T T '
Fita de blindagem Cobertura > 110%
Cor verde RAL 6029 : : T ) | 1
Do acoido com a norma EN 61386-22 (ICTA 3422) REveslimBTioTextsrior e s [haorenee  om
- F -+ 1
Resisténcia 4 compressdo: 750 N Raio de curvaiura 1 curva 50 mm
Resisténcia ao choque: 6 J | varias curvas  90mm
Temperatura de utilizagdo: -5°C a + 90 °C - - 1
N0 propagador de chama Caracteristicas elétricas )
ECIuipat:lo com cabo WaﬂFalchDntu mpedancia caracleristica | emohm | 75 ohm +- 2 ohm |
e acordo com a norma -
Cabo 19 VATC = 18 dB de atenuagio ot LT |k BRSO e ) |
a 800 MHz aos 100 m Capacidade nominai | empFim | 55pFim |
Diadmetro do tubo anelado (mm) Eficacia da ecra 100-900 MHz | > 80 d8
+ - 4 - 4
1wom G834 62| 20 Atenuagao 50 MHz 47dB/100m
: 200 MHz 9.5dB/ 100 m
{1) Alterag4o da cor de um condulor para cinzento 500 MHz 148dB8/100m
800 MHz 18,0dB/100m
1 000 MHz 21,8dB/100m
1 350 MHz 254dB/100m
1 750 MHz 290487100 m
2 150 MHz 328dB/100m
2 400 MHz §6.D dB /100 m



Olegrand
Tubo rigido VD de resisténcia média e acessorios . @

B 516 39

‘ 651640 h , 651670 6 32381

Emb. Em PVC cinzento RAL 7035 Emb.  [TRED Unides

De acordo com a norma EN 61386-21 (IRL 3321) Para tubo
Resisténcia 4 compressao: 750 N 100 vD 12
Resisténcia ao choque: 2 J

Temperatura de utiizagéo: -5*C a + 60 °C i
Nao propagador de chama. Classificagio M1 :% 38 ;g gﬂgg:::ﬂ: g g:g ;;}
’g 44 - [K 07 {Tubo + Acessorios) 50 VD 25 (substilui: 6 516 73)
omprimento: 3 m 25 VD 32 (substitui: 6 516 74)
Didmetro exterior ~ Dismatro interior 10 VD 40 (substitui: 6 516 75)
aimm) @ {mm} 10 VD 50 (substitui: 6 516 76)
5 VD 63
M1m vD 12 9.2
2m VD 16 13 Molas e arame de ago
7
27 Q vg gg ;?g De secgdo quadrada para efectuar
30m VD 32 27,8 curvas a frio até -6 *C sem danificar o tubo
21m VD 40 354
15m VD 50 443 1 \F;aDr?ZtUbo
15m VD 63 57,3 1 VD 16
1 VD 20
1 VD 25
B Boa resisténcia 4 compressao 750 N (23 ’C) 1 VD 32
E Boa resistancia ao choque 2 J {-5°C) Cola
H Boa temperatura minima de ulitizacao (-5 °C)
Boa lemperatura maxima de utilizagio (+60 °C) 10 Para colagem de PVC
fornecida em latas de 0,5 litros
Boquilhas com por
| Curvas 9 porea
_ Para tubo Para tubs Rosca
20 G VD 12 100 vD 12 Pg 11
IND 100 \J[D) ; g Eg 13,5
20 525 VD 16 (substitw ref, 6 516 41) 100 g 13,5
20 . VD 20 {substitui ref. 6 516 42) 100 vD 25 Pg 21
10 | VD 25 (substitui ref. § 516 43) 25 vD 32 Pg 29
25 VD 32 (substitui ref. § 516 44) 25 VD 40 Pg 36
10 VD 40
10 VD 50
5 1 VD 63

+"'..J Caixas de deriva¢ao estanques
h Plexo™ p. 530
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Bracadeiras e acessorios para fixacao de tubos e cabos

031205

Emb.

100
100

100

100

100

e

Colocagdo da cavilha T |
roscada

542

D319 02 331900 031957

Rit. | Bragadeiras extensivels com base

Cinzento
RAL 7035

031905
031907

Para tubo VD @ 16 e 20 mm
Para tubo VD @ 20 e 25 mm

Bragadeiras de serrilha com base

| Fixagao por parafusos cavitha roscada @ 7 mm,
ou por pisteia SPIT "Pulsa 700 E" (Poliamida}

Cinzento | Ajustaveis para iubo VD & 12 até 32 mm
RALTO35 | ou para cabos @ 15 até 30 mm

031900 Para utiizagao interior
Preto
031902

Cavilha roscada
Poliamida 12 - @ 7mm, furagao @ 8 mm

Preto
031957

' Utiliza-se com ambos os tipos das bragadeiras
acima indicadas (extensiveis ou de serrilha)

Exaemplo de colocagiio

+ Bragadeiras de serrilha com base ref, 0 319 00/02
- por cavilha roscada

Colocagso da bragadeira
de sarrilha com tase

Ensalo de arrancamento

Condigfes de ensaio

+ Temperatura: 23 °C

+ Humidade relativa do ar: 50%

= Velocidade de tensdo: 25,4 mm/min

Qualidade do comportamento ao arrancamento
(e acordo com a norma EN 50146)

Fixagao por parafusos cavilha roscada & 7 mm,
ou por pistola SPIT "Pulsa 700 E" (Poliamida)

Para utilizagao exlerior {prote¢ao raios U.V.}

Valor do
Rt [ @ de e from) mhj"';:;
Bragadelras | 031900 20 30
de sertiha f-—0 ——
com base p31902 20 a0
Bragadaeiras 031905 20 | 4
extensheals |- . | |
com base 03907 | 20 | b3
Patamares de temperatura de instala
utlﬂuquo (de acordo com a norma EN 50148)
] T minima r mznima 1" max
! | de utilzacio | da
| Bracadairas 031900. -10°¢ 85°C
de serrilha i &
com base | 031902. 100G = 25°C 85"
Bragadeias | 931905, -10°C -25%C 85°C
combsse | 031907 -10°C 25°C 85°C

31383

Emb.

100
100
100
100
100

100
100
100
100

2000
1000
1000
1000
1000
100
100
100

40

2000
1000
1000
1000
1000
1000

03137

0315 30

Ref,

|

|
G35 TH

1

Bragadelras de encalxe, fixagdo SPIT

Facil fixagdo dos tubos por simples
ancaixe
Permitern fixagéo por:

Prego

- - Cavilha
| - Parafuso

Cinzento
RAL 7035
0N370
0313 M
03372
031373
031374

Cinzento
RAL 7035

031360

- Cola
- Cavilha DLF, ref. 0 308 98
Pistola SPIT “Putsa 700 £"
O tubo é suportado pelo fecho do anel
de suporte
0 anel de suporle pode ser aberlo sempre
que for necessério
Para tubo VD & 16 mm
Para tubo VD & 20 mm
Para tubo VD 2 25 mm
Para tubo VD @ 32 mm
Para tubo VD & 40 mm

Bragadeiras de encaixe simples

Com pratec&o aos raios ultravioleta
Fixagdo dos tubos e cabos por encaixe
Podem ser associadas entre si, qualquer
que seja o diametro dos tubos ou cabos
Fixag&o por parafuso, cavilha (& 7 mm)
ou em calha DIN assimétrica

Garantem um excelente suporte em todas
as posigdes {por ex: no leto)

Para cabo
Para tubo @ min. & max.
VD 16 15 16
VD 20 18,4 20,6
VD 25 22,3 25
vD 32 28,3 32

| Bragadeiras "Fixfor"

Cinzento
RAL 7035

031524
0315626
031526
031627
031528
031529
031530
031532
031534
031535
031536

Branco
031550
0315 51
031570
031571
031572
031573

0315564
0315 65/
031556
031557
031558
031559

Conformes & norma EN 61914

Para tubos ou cabos redondos
Prego

Cabo (@& mm) Tuba @ {mm) Compr. (mm})
5 1.8 20
6 1,8 25
7 1.8 25
8 18 25
9 1.8 25
10 18 30
12 VD 12 1.8 30
16 VD 16 2,5 40
19 vD 20 2,5 40
22 vD 25 2,5 40
29 vD 32 25 50
Para cabos piancs
2% 0,75 mm? 1.8 20
2x1mm? 1.8 20
2x1,5mm? 1.8 25
3x 1,5 mm? 1.8 25
2 x 2,5 mm?2 1,8 25
3x2,5mm? 1.8 25



Tubos e Acessorios
Tubos y Accesorios
Conduits and Fittings
Conduits et Accessoires
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ITusos E ACESSORIOS

A JSL & justamente
reconhecida no mercado,
desde ha longos anos, como
uma referéncia na fabricacdo
de tubagem para instalagdes
eléctricas e de
telecomunicacdes:

Tubo rigido isolante (tipo VD),
Tubo flexivelisolante

ERFE - acgfes mecanicas
médias e tubo maledvel
isofante ERM - acgles

mecanicas fortes e ndo
propagador de chama
{ambos do tipo JOTAGRIS), e
tubo anelado
transversalmente elastico
(Tipo )JS). Estes sdo 0s tipos
de tubos que vém sendo
fabricados desde ha muito
tempe na nossa unidade
fabril de extrusdo.
Procurando, mais uma vez,
responder as necessidades
do mercado europeu, a 1SL
vem agora acrescentar as
suas gamas tradicionais, o
tubo rigido LIVRE DE
HALOGENEOS (VDLH), nas
versdes: Resistente a forga
de compressdo lateral de
1250 N (Forte), e Resistente a
forga de compressdo lateral
de 750 N (Média) e resistente
a forca lateral de 320 N
(ligeira) de acordo com as
Normas apliciveis.

De acordo com as
Normas:

EN 61386-1

EN61386-21(rigido)

EN61386-22
(maleavel/anelado/js)
-EN61386-23
(flexivel/ERM/ERFE)

TUBOS ¥ ACESORIOS

JSL es reconocida en el
mercado, desde hace mucho
tiempo, como un referencial
en la fabricacién de tuberia
para instalacciones de
electricidad vy
tetecomunicaciones:
Tube aislante rigido (tipo VD
métrico), tubo flexible
aislante de polietileno ERFE
(acciones mecanicas médias),
tubo flexible aislante de
polietileno ERM ({(acciones
mecanicas fuertes vy
retardante de llama (los dos
tipo del JOTAGRIS) y tubo
corrugado tranversalmente
elastico (tipo JS).
Estos son los tipos de tuberias
que han sido fabricados por un
largo tiempo en nuestra
planta de extrusién.
Buscando una vez més,
satisfacer las necesidades del
mercado europeo, JSL esta
ahora afiadiendo a su drea de
distribucidn tradicional, el
tubo rigido LIBRE DE
HALOGENQS (VDLH) en las
versiones: con resistencia a la
compresidn lateral de 1250
Newton (Fuerte) y resistente
a la compresidn lateral de 750
Newton (Medio) y resistente a
la compresidn lateral de 320 N
en conformidad con la
normativa aplicable.
De acuerdo con las
normas:

-EN 61386-1
-EN61386-21(rigido)
-EN61386-22
{maleable/corrugado/js}
-EN61386-23
{flexible/ERM/ERFE)

4

CONDUITS AND FITTINGS

JSL has been very well known
and recognized in the market
for many vyears, as a
reference and a quality
brand for the production
of electrical and
telecommunications
conduits:

Medium gauge and strong
metric rigid insulating tube
(VD type), flexible insulating
tube resistant to medium
gauge mechanical actions
(750 N) ERFE, and strong
mechanical actions flame
retardant (1250 N) ERM
(both JOTAGRIS type), and
pliable corrugated tube (type
1S). These are the types of
conduits that have been
manufactured for a long time
in our extrusion plant.

Once again, in order to
achieve the needs of the
european market, JSLis now
adding to their traditional
ranges, the Halogen free
conduit (VDLH) in both
versions: light gauge (320),
medium gauge (750 N) and
strong gauge (1250 N) in
accordance with applicable
standards.

According to:

-EN 61386-1
-EN61386-21(rigide)
-EN61386-22
{pliable/corrugated/js)
-EN61386-23
{flexible/ERM/ERFE)

CONDULTS ET ACCESSOIRES

JSL est, depuis longtemps,
trés connue dans le marché
comme une marque de
référence dans la production
des conduits pour
I'installation électrique et de
télécommunications:

Tube rigide (IRL}, semi-rigid
lisse cintrable jauge medium
{750 N), le tube en
polyéthyléne ERFE, jauge
fort {1250 N) ERM et bien sir
letube annelé (JS).

Ce sont les types de conduits
qui sont fabriqués dans notre
usine d'extrusion depuis
longtemps.

Afin d'stteindre les besoins
du marché européen, ISL
ajoute, aujourd’hui, aux
gammes traditionnelles, le
tube rigide type IRL sans
halogénes (VDLH) en
deux wversions: jauge
Moyenne (750N) et jauge
Fort {(1250N) conforme aux
normes actuelles,

Conforment aux Normes :

-EN 61386-1
-EN61386-21(rigide)
-EN61386-22
{cintrable/annele/js)
-EN61386-23
(souple/ERM/ERFE)
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* Tubo
rigido VD
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* Tubo métrico
rigido VD

k Metric VD rigid
conduit

F Conduit
rigide 1IRL

-EN61386-21

'- .
- Curva a frio com mola

até 32

- Hace curvas con muelle

en frio hasta 32

- Bends with spring coll

at normal temperature

until 32
- Pliable a froid avec

- Autoextinguivel a 960°/5s - MO

- Autoextinguible a 960°/5s - MO

- Autoextinguibilité a 960°/5s - MO
- Glow Wire Test 960°%/5s - MO

Tubo rigido
VD abocardado

Nio necessita unides

No necesita manguitos
Doesn’t need joints

Pas besoin de manchons

~
FREE .
g 3
S S/
Cores o -
Colores £

Colaurs
ouleurs

Atado

Atado

Tied
ttaché

/
na\cn

(E®

_Cod. QExt (mm) @Int.(mm) !
321

Auto-extinguivel
Autoextinguible
Sel! extinguishing
Autoextingulble

lewitons Cod.
750

VD 12 9,5 -5°C/+60°C

vD 16 @ 3321 16 13 750 3 2 3 -5¢C/f+60°C 21 111
VD 16F | 4321 16 12 1250 4 2 3 -59C/+60°C 21 111
vD 20 @ 3321 20 17,4 750 3 2 3 -50C/+60°0C 21 111
VD 20F | 4321 20 16 1250 4 2 3 -5eC/+60°C 21 111
VD 25 | 4321 25 21,6 1250 4 2 3 -50C/+60°C 21 57
vD 32 4321 32 28,4 1250 4 2 3 -50C/+60°C 21 57
vD 40 4321 40 35 1250 4 2 3 -50C/+600C 21 30
VD 50 4321 50 44 1250 4 2 3 -50C/+60°C 21 15
VD 63 4321 63 56,4 1250 4 2 3 -50C/+60°C 21 15
VD75 4321 75 68 1250 4 2 3 -50C/+60°C 21 15
VD 90 @ 4321 20 83 1250 4 2 3 -50C/+600C 21 9
VD 110 | 4321 110 104 1250 4 2 3 -50C/+60°C 21 3

Tubo ICT rigido
abocardado

Flared rigid
metric conduit

Conduit rigide
IRL tulipé

Colores
Colours
Couleurs

Atado
Atado
Tied
Attaché

Auto-extinguivel
Autoextinguible

RoHS
Self extinguishing

e
== | (€ @

| Dextimm) @ ant(me) _ -

vD 16 3321 16 13 750 2 2 -50C/+60°C 21
VD 20 @ 3321 20 17.4 750 3 2 3 -56C/+600C 21 111
vD 25 3321 25 22 750 3 2 3 -5eC/+60°C 21 57

Autoextinguivel a 960°/5s - MO
Autoextinguible a 960%/5s - MO
Autoextinguibilité a 960°/5s - MO
Glow Wire Test 960°/5g - MO
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* Tubo * Tubo métrico * Metric rigid F Conduite
rigido VD rigido VD conduit rigide IRL

: L
f . . 5 Y "
- - FREH man "
Cores L e ' " L L#M*
Colores hy W . N
Colours : 5 i i N
guleurs % )‘.{
7 AN
Atado RE‘CH .
@ Atado ! \‘/‘ j’.ﬂ'
ML ROHS P )-'/
ttache | .

4 4 4
Auto-extinguivel i :
.r\ Autoextinguible . _,f“‘“ & -
» Self extinguishing . i
Autoextinguible . E e

- Autoextinguivel a 960°/Ss - MO

= Autoextinguible a 960°/5s ~ MO

- Autoextinguibilité a 9609/55 - MO
- Glow Wire Test 960¢/5s - M0

Ref. : & Ext.(mm) {J Int.(mm) “

VD16ECO 2321 16 13,5 -50C/+600C
VD2ZOECO 2321 20 17,4 -50C/+60°C
VD2S5ECO 2321 25 22,2 -50C/+600C

Boa relacdo qualidade/preco
Mejor relacion calidad/precio
Best quality/price ratio
Excellent rapport qualité/prix

* 3m — |

4

(@ | = 2 il
— raln

-Baixo teor de fumos -Bajo contenido de -Lowsmoke -Sans contenue de

-100% isento de humos -100% lead free fumées

chumbo -100% sin plomo -100% sans plombe
-Standard compliance:

-De acordo com as -Conformealas -ENG1386-1 -Conforment aux

normas: normas: -EN61386-21 normes:

-EN61386-1 -EN61386-1 -EN61386-1

-EN61386-21 -EN61386-21 -EN61386-21
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¥ Curvas para tubo rigido VD ¥ Curvas para tubo rigido VD * Bends for rigid VD conduit ¥ Coudes pour conduit rigide VD

-250

‘ -
Material termopldstico
Material termoplastico
Thermaplastlc material
Matériel thermoplastique
[of-T 2 i
Colores REACH
Colours
Couleyrs Rol-ls

|_ker. | @ pim. (mm) =a

C-16-VD VD 16 16 50
C-20-vD VD 20 20 50
C-25-vD VD 25 25 5
C-32-vD VD 32 32 5
C-40-vD VD 40 40 5
C-50-VD VD 50 50 3
Unides Manguitos Joints Manchons pour
para tubce rigido VD para tubo rigido VD for rigid VD conduit canduit rigide VD
L o aFv ye == —au]

,B -25° C
1 +90° C
Materlal termoplastice
Materlal termoplastico
Thermoplastic material
f Matérle! thermoplastique
! Cores 7/
h [of10:7¢-11 REACH
Colours
Couleurs ROHS

" Goim.mm IER
U406-vD12 . 12 50
U407-VD16 16 50
U408-vD20 20 50
U409-VD25 25 25
U410-VD32 32 25
U411-vD40 40 25
U412-VD50 50 10

U413-vD63 63 10
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p Tubo ¢ Tubo métrico y Metric VD Rigid » Conduite
rigido VD rigido VD Conduit Rigide IRL

Autu-extinguivel
EN 50267'2'2 ;295(:°cc b Autoextinguible
EN 61386-21 ARl

Livre de Halogéneos
ivre de halogéneo

Libre de halégeno
Halagen free
ans halogéne

-Autoextinguivel a 960°/5 s - MO
-Autoextinguible a 960%/5 s - MO
-Glow Wire Test 960%/5 5 - MO
-Autoextinguibilité a 960°/5 5 - MO

ores
Colores

aterfal termaoptastico

Material termoplastico

Thermoplastic material Halogen Free
atériel thermoplastlque .

Strong mechanical actions
Actlans mécaniques fortes VRO
Acgdes mecinlcas fortes ( € @ L\
Fuertes scclones mocinicas b
Strong machanical actions T

o Actions mécaniques fortes

Tubo rigido VD Livre de Halogéneos - Acgbes mecanicas fortes/ Tubo rigido VD Libre de Halégenos -
escuelus, centros B n L .
comerciales, centos de Accuo_nes mecanicas fuertes / Rigid conduit VD Halogen Free - Heavy loads /
datos, aeropuertos, edificios Conduit rigid VD Sans Halogénes - Jauge fort
publicos y zonas de

seguiidad, efc... - m 7} Ext. (rnm] & Int. (rnll'l) m - E

- Hospitals, frain stations and

Colours 7
ouleurs
¢ IIEACH f
Acgdes mecinicas fortes
m Fuertes accianes mecanicas RoH3

- Hospitais, estagoes e gares,
aeroportos, escolas, centros
comercials,aeroportos, dota
centers, ediflcios poblicos,
zonas de seguianca, efc,...

T LEADN

7

- Hospitales, estaciones de
terrocarril y redes de mefro,

subway stations, airports, VD L6FLH 4442 1250 4 6 4 -25°C/+90°C 111
schools, shopping centers, VD 20FLH 4442 20 17 1250 4 6 4 -250C/+90°C 42 111
data centers, public bulidings, .

securlity zones, elc. VD 25LH 4442 25 21,8 1250 4 6 4 -250C/+900C 42 57
- Hopitaux,gares de train e VD 32LH | 4442 32 28,4 1250 4/ 6 4 -25°C/+90°C 42 57
metro, aéroports, écoles, VD 40LH 4442 40 35 1250 4 6 4 -259C/4+90°C 42 30
centres commerclaux, centres

de données ef bureaux, VD SOLH = 4442 50 44,4 1250 4 6 4 -250C/+90°C 42 15
sdtiments publics. zones de VD 63LH 4442 63 57 1250 4 6 4 -25°C/+90°C 42 15

sécurité, etc ...

Tubo rigido VD Livre de Halogéneos - AccBes mecinicas médias / Tubo rigido Metrico
Libre de Halégenos - Acciones mecanicas medias / Metric rigid condult Halogen Free - medium loads
/ Conduit rigid IRL Sans Halogénes - Jauge medium

(“Ret o JLALENIRURCENY Newons loouies] | | & |

VD 16MLH. 3442 16 13,5 750 3 6 4 -250C/+90°C 42 102
VD 20MLH 3442 20 17,2 750 3 4 4 .250C/490°C 42 102

Tubo rigide VD Livre de Halogéneos - Acgles mecanicas leves/ Tubo rigido VD Libre de Haldgenos -
Acciones mecanicas ligeras / Rigid conduit VD Halogen Free - Light mechanical actions/
Conduit ngid VO Sans Halogénes - Jauge légéres

A2 S o & T m soutesf 1 & |

VD 16LLH 2442 13,8 2 6 4 -250C/+90°C 42 111
VD 20LLH | 2442 20 17,5 320 20 6 4 -25°C/+90°C 42 111
VD 25LLH| 2442 25 22,2 320 2. 6 4 -250C/+90°C 42 57
VD 32LLH 2442 32 28,8 320 2 6 4 -250C/+900°C 42 57
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* Topos para tubo * Terminales para tubo * Top ends for metric * Terminal pour
rigido VD metrico rigido VD VD rigid conduit conduit IRL

Materlal termoplastico
Matériel thermoplastique
Halogen Free

? -259 €
+90° C
[\
Materlal termoplastico
Thermoplastic material
Livre de halogéngos
Libre de halégenos
Halogen free
Sans halogénes
Cores
Colores
Colours
Louleurs
Livre de Halogéneos

/
REACH
RoHS \4

& @ pim. (mm) N

EC16 VD 16 16 50

EC20 VD 20 20 50

EC25 VD 25 25 50
Unides Manguitos Joints Manchons pour
para tubo rigido VD para tubo rigido (D for rigid VD conduit conduit rigide VD

Livre de haloaéneos Libre de halégenos Halogen free Sans haloa_énes

Halogen Free
Livre de Halogéneos

Material termoplastico
Material termoplastico
Thermoplastic material
Matériel thermoplastique

Livre de halogéneos 7

Libre de halégenos ¢ REACH }
Halogen free

Sans halogénes RoHS

. @oim. (mm) BN

U407-VD16LH 16 50
U408-VD20LH 20 34
U409-VD25LH 25 25
U410-VD32LH 32 17
U411-VD40LH 40 10
U412-VD50LH 50 5

U413-VDE3LH 63 5
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Curvas Curvas Bends

. * - s Coudes

para tubo rigido VD para tubo rigido VD for rigid VD conduit pour conduit rigid VD

- Halogen Free
.259 € . ,
R vo00 ¢ Livre de Halogéneos
] .
Materlal termopléstico
Materlal termoplastico
Thermoplastic material
Matériel thermoptastique
Livre de halogéneos / ! d
Libre de halégenos Ri‘/c“
Halagen free
Sans halogénes RoHS
Cores
Colores
Colours
Coujeurs

& Dim. (mm) &

C-16-VDLH VD 16 16 50
C-20-VDLH VD 20 20 50
C-25-VDLH VD 25 25 5
C-32-VDLH vD 32 32 5
C-40-vDLH VD 40 40 5
C-50-VDLH VD 50 50 3
Boquilhas Boquillas Flexible nipples Raccords flexibles pour
para tubo rigido VD para tubo rigido VD for VD rigid conduit conduit rigide VD
Livre de halogéneos Libre de halégenos Halogen free Sans halogénes

I
Halogen Free

lg .
Material termopkistico lere de Halogeneos

Material termoplastico
Thermopiastic material
Matériel thermoplastigue |

Livre de halogéneo

|
tibre de halégeno 4 -
Halggen free | REACH z
Sans halogéne | V x
Cores | ROMS

Colours

Clleyrs

Colores

Ref. Zoim. mm)  HETH
284 vD 12 12 100
| 285 vD 16 16 100

| 286 VD 20 20 100
287 VD 25 g 25 100
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* Molas para F Muelles para * Springs for metric * Ressorts pour
tubo rigide VD tubo rigido VD VD rigid conduit conduit rigide IRL

Acero
Steel
Ader

Acphes precinicas midias

Actiones mecdnicas medias
Hedium mechanical actions
Actions mécaniques myen

AccBes mechnicas médias
Acclones mecinicas medias
Hedivm mechanical acticns
Actions mécariques moyennid

J Dim.(mm) E

12 1

i6 1

20 1

25 1

32 1

40 1

50 1

63 1
Tubo maleavel Tubo Corrugated pliable Tube cintrable annelé
anelado com guia corrugado con guia conduit with steel wire avec tipe-fil en acier

Livre de halogéneos Libre de halégenos Halogen free Sans halogenes
u’- re——

EN 61386-22
ooy Halogen Free
T Livre de Halogéneos

Material termapléstico
Material termoplastico
Thermopiastic material
Matérle] thermopiastique

Cores

Colores 7 .
Colouts REACH ;
ouleurs
RoHS v

Livre de halogéneos
Libre de halbgenos

Halogen free
Sans halogénes

B

B e e o), B PP NNV ()

JS 16 2322 16 11,2 320 2 2 -5/490 °C 22

Js 20 2322 20 14,2 320 2 2 3 -5/+%0°C 22 30 100
J5 25 2322 25 17,2 320 2 2 3 -5/+%0°C 22 36 50
1532 2322 32 24,4 320 2 2 3 -5/+90°C 22 46 50
JS 40 2322 40 32,0 320 2 2 3 -5/490°C 22 58 50
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* Tubo FTubo * Semi-rigid conduit * Conduit semi-rigide
Jotagris "ERM"” Jotagris "ERM"" for concrete install ICTL pour ie béton

EN 61386-23 | e | Halogen Free
| +90° C | - -
' | Livre de Halogéneos
- Materlal termopiastico |
Material termopiastico
| Thermoplastic material
Matériel thermoplasigue
m =
Colores
Colours
ouleurs
ce®R “"\;B\"— ;

Autcextinguivel
Autcextingulble
Self extingulshing
Autoextingulble

o C b1 1€
"u:ﬂ\“eoﬁ ceR™ ‘,e\
cER _uil AV
WO roexth <ot
cO l\\:,‘oe.‘\\n‘!: e
o i e
1)
" RN 3 ) v (T T O
ERM16 4432 16 1250 4 6 4 -159C/+90°C
ERM20 4432 20 16,2 1250 4 6 4 -159C/+90°C 32 100
ERM25 4432 25 20,2 1250 4 6 4 -159C/+90°C 32 50
ERM32 4432 32 25,4 1250 4 6 4 -15°C/+90°C 32 S0
ERM40 4432 40 32,5 1250 4 6 g -159C/+90°C 32 S50

Accdes mecdnicas fortes - Acciones mecanicas fuertes - Heavy loads - Jauge fort

Tubo Tubo Semi-rigid conduit Conduit semi-rigide
Jotagris "ERM” Jotagris “ERM” for concrete install ICTL pour fe béton
com guia de aco con guia de acero with steel wire avec tire-fil en acier

-3 Livre 3 ol
L . = +90° C L z
=Y. ivre de Halogéneos
T - I
Guia de ago zincado
Guia de acero zincada |
Zinc plated steel wire
Fil d'acier zingué |
|
ppoO
g
o CERque 1€ ' r\ Self extinguishi
1&;11\‘150(-' _YIFY 8 AiiRihatibiE .
cO“Du 'mg\l\“e\ | Livre de halogéneos
N,me*‘ Anguio'e Libre de hatbgenos
h“toe::"“gu\sh“\":e :a[og :nl rre:,
se“c ‘t‘“gu ans halogenes
puro™®

I 2T @ Ext.(mm) zm(mm) mm-—a

Material termoplastico
Material termoplastica
Thermoplastic material
Matériel thermoplastique

Cores

Colores

Colours
ouieurs

Autoextinguivel
Autoextinguible

ERM16G | 4432 16 1250 4 6 4 -15°C/+90°C

ERM20G | 4432 20 16,2 1250 4 6 4 -15°C/+90°C 32 100

ERM25G = 4432 25 20,2 1250 4 6 4 -15°C/+90°C 32 50
I ERM32G 4432 32 25,4 1250 4 6 4 -15°C/+90°C 32 50
| ERM40G 4432 40 32,5 1250 4 6 4 -15°C/+90°C 32 50
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¥ Tubo
Jotagris "ERFE”

*Tubo
Jotagris "ERFE™

F Semi-rigid conduit
for concrete install

F Conduit semi-rigide
ICTL pour le béton

Halogen Free
Livre de Halogéneos

-15°C

.
Materlal termeplastico
Materlal termoplastico
Thermoplastic material
Matériel thermoplastigue
Cores
Colores
Colours

ouleurs

Etivre de halogéreos
Libre de hatégenos
Halogen free
Sans halegénes

!
REACN

C€®

I e e N T
{(mm) Ext. (rnm) Int.

. ERFE1l6 3432 16 12 3 6 4 -15eC/+900°C

I ERFE20 3432 20 16,2 750 3 6 4 -15°C/+90°C 32 100

l ERFE25 3432 25 20,2 750 3 6 4 -15¢C/+90°C 32 50

‘ ERFE32 3432 32 25,4 750 3 6 4 -150C/+90°C 32 50

| ERFE 40 3432 40 32,5 750 3 6 4 -15eC/+909C 32 50

Accdes mecdnicas médias - Acciones mecanicas medias - Medium loads - Jauge medium

Tubo
Jotagris “"ERFE"”
com guia em aco

Tubo
Jotagris “"ERFE”
con guia en acero

-15° ¢
-

Materlal termopléstico
Materlal termeplastico
Thermoplastic material
Matérief thermoplastique
Cores

Colores

Colours

ouleurs

Semi-rigid conduit
for concrete install
with steel wire

Conduite semi-rigide
pour béton
avec tire-fil en acier

Halogen Free
Livre de Halogéneos

Guia de ago zincado
Guia de acero zincada
Zinc plated steel wire
Fil d'acler zingué

Libre de halégenos

m Livre de halogéneos

Sans halogénes

Halogen free

4
REACIC

RoHs

(eo

Acgies mecanicas médias - Acciones mecanicas medias - Medium loads - Jauge medium

. o L=t
{mm) Ext, (mm) Int.

'ERFE16G 3432 16 12 3 6 4 -150C/+900C

| ERFE20G 3432 20 16,2 750 3 6 4 -159C/+90°C 32 100

| ERFE25G = 3432 25 20,2 750 3 6 4 -150C/+90°C 32 | 50
iERFESZG 3432 32 25,4 750 3 6 4 -15°C/+90°C 32 50

| ERFE40G 3432 40 32,5 750 3 6 4 -150C/+90°C 32 50
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F Tubo * Tubo * Semi-rigid conduit * Conduit semi-rigide

Jotagris “"ERFE” Jotagris "ERFE"” for concrete install ICTL pour le béton

[ . Halogen Free
e Livre de Halogéneos
' Materlal termoplastico
Materlzl termoplastice
Thermoplastic material
Matériel thermoplastigue

Cores
Colores
Colours
ouleurs 7 -

Livre de halogéneos RE‘CH ’

Libre de halégenos

Halogen frae RoH3

Sans halogénes

Ce (J)
|
lm B e o N S P T -

| JG16 2432 16 12 2 6 4 -15°C/+90°C

1G20 2432 20 16,2 320 2 6 4 -159C/+90°C 32 100
l 1G25 2432 25 20,2 320 2 6 4 -150C/+90°C 32 50
i 1G32 2432 32 25,4 320 2 6 4 -15°C/+90°C 32 50
i 1G40 2432 40 32,5 320 2 6 4 -15°C/+90°C 32 50

AccHes mecdnicas leves - Acciones mecanicas ligeras - Light mechanical actions - Jauge légéres

Tubo Tubo Semi-rigid conduit Conduite semi-rigide

Jotagris “ERFE"” Jotagris "ERFE" for concrete install pour béton

com guia em aco con guia en acero with steel wire avec tire-fil en acier
e T e T T

s Halogen Free
+90° € A ]
e Livre de Halogéneos
Guia de ago zincado Material termoplastico
= A Materlal termoplastico
G_u'a de acero zlnc.ada Fhermaplastic material
Z!nc pl@ted steel wire Matéslel thermoptastigue
Fil d’acier zingué e
Colares
Colours.
-ouleurs
Livre de halogéneas /
Libre de haldgenos EEM:H ﬁ
Halogen free
Sans halegénes ROHS
(mm) Ext. (rnm) Int.

IG16G 2432 16 12 2 4 -150C/+90°C

G206 | 2432 20 16,2 320 2 6 4 -159C/+90°C 32 100
| G256 | 2432 25 20,2 320 2 6 4 -159C/+90°C 32 50
| 16326 | 2432 32 25,4 320 2 6 4 -159C/+90°C 32 = 50
| 1G40G | 2432 40 32,5 320 2 6 4 -150C/+90°C 32 50

Accbes mecénicas leves - Acciones mecdnicas ligeras - Light mechanical actions - Jauge légéres
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F Unides p/ tubo * Manguitos p/ tubo * Joints for semi-rigid F Manchons pour conduit

Jotagris ERM e ERFE Jotagris ERM y ERFE conduit ERM and ERFE semi-rigid ERM et ERFE

156 C
+90° ¢
Material termaoplastico
Material termoplastico
Thermogplastic material
atériel thermoplastique
Cores
lores
Colours
Couleurs
Livre de halogéneos /
Llbre de halbgenos ¢ RE‘CH
Halogen free
Sans halegénes Ro“s

Halogen Free
Livre de Halogéneos

| m e & Dim. (mm) _ i

| U-16 ERM 16/ERFE 16 16 100
U-20 ERM 20/ERFE 20 20 100

I u-25 ERM 25/ERFE 25 25 100

I AcgOes mecdnicas fortes - Acciones mecanicas fuertes - Heavy loads - Jauge fort

Boquilhas p/ tubo Boquijas p/ tubo Nipples for semi-rigid Raccords pour conduite
Jotagris ERM e ERFE Jotagris ERM y ERFE conduit ERM and ERFE semi-rigide ERM et ERFE

-15°2 C
Material termopléstico
Mater{al termoplastica
Thermoplastlc matesial
Matériel thermoplastique
Cores
Colares
Colours

ouleurs 7
Livre de halogéneos nucn
Libre de haldgenos
Halogen free RoHS
Sans halogénes

Halogen Free
Livre de Halogéneos

e

f.- L

e k“

T coeew  EEE
B-16 ERM 16/ERFE 16 16 100
B-20 ERM 20/ERFE 20 20 100
B-25 ERM 25/ERFE 25 25 50

Acgbes mecinicas fortes - Acciones mecanicas fuertes - Heavy loads - Jauge fort
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Q) tubo conduits conduite
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i Livre de halogéneos
J},’g Libre de halogenos
»= Halogen free

HALOGEN FREE sans halogénes




